AT R T




TABOR je glasilo ZdruZenih slovenskih protikomunistov. — TABOR je last

in vestnik Tabora SPB. — Mnenje Tabora SPB predstavljajo élanki, ki so

podpisani od Glavnega odbora. — Izdaja ga konzorcij. Predsednik: inz.

Anton Matiéié. — Ure uje in odgovarja uredniski odbor glasila: za lastni-
Stvo lic. Ivan Korodee, upravnik BoZo Sustersié.

TABOR iz the voice of the Conrcdcra.t_.iﬁn of the United Slovene Anti-
communists.

TABOR es el 6rgano de la Confederacgr;- de los Anticomunistas Eslovenos
Unidos. — Director: Ing. Antonio Mati¢ié, Ramén L. Faleon 4158, Buenos
Aires, Argentina.

Imprenta: Talleres Graficos Vilke S.R. L., Estados Unidos 425, Buenos
Aires, Argentina, T. E. 362-7215.

Registro Nacional de la Propiedad Intelectual No. 219.314.

NAROCNINA: Argentina & 80.000— Juzna Amerika, Evropa in Avstralija
12 dolarjev; ZDA in Kanada 15 dolarjev (zraéno paketi). Leta'ska naroénina
za vse drzave 20 dolarjev (US).

Naroéila, reklamacije, nakazila, dbpise in ostalo posto poSiljajte na naslov:
InZ. Anton Mati¢ié¢, Rio Colorado 1806 — OP 1686 Hurlingham — Buenos
Aires — Argentina. T. E. 665-6654.

—_— -

NASA NASLOVYNA SLIKA

Junak-muéenec,general Leon Rupnik, je proti organiziranemu zlo¢inu
organiziral poitencst — Slovensko domobranstvo, za zgled svetu, V anoni-
matu je poosebil genij slovenskega naroda, zato je stopil med velike in z gra-
divom moralnih, intelektualnih in znaéajnih kakovosti slovenskega ljudstva
naredil najsvetlefsi kos azgodovine slovenskega naroda. ,,Borba proti komu-
nizmu! Za vsako ceno!*

Zato je septembra 1946 stopil v zbor muéencey, da je po vedilu, ki ga je
v najvetji temi dal organizirani slovenski poStenosti, priZzgal veéno lué nafe
bodoénosti: Bog — Narod — Domovina!

Na sliki, katera je dokument tistega ¢asa, se general Leon Rupnik v do-
brem razpoloZenju razgovarja s priloZnostnimi obiskovalei, V njegovem sprem-
stvu sta dr. Franc Marsi¢ in domobranski stetnik inZz. Rudolf Skof.

Ko .. Tabor‘ preberete, posljite ga v domovine!




Svobodni sveta,
zdrutite se!

Za Boga,

Narod, Domovino!

Septiembre-Octubre 1991 September-Oktober 1991

NASA PRAVICA IN NAS PONOS
(Ob 45-letnici mudenistva generala Leona Rupnika)

Pred dvajsetimi leti smo ob 25-letnici mudeniStva generala
Leona Rupnika ugotovili, da je mali a velikemu svetu skoraj ne-
poznani slovenski narod za ¢asa najtemnejSega obdobja svoje ti-
soéletne zgodovine postavil svetal zgled, ki si ga mora neizbezno
prisvojiti vse ¢loveStvo, ¢e Se hofe Ziveti kot skupnost svobodnih
ljudi.

Takrat — prav za &asa trojne zasedbe slovenske domovine —
so samozvani osvoboditelji sproZili krvavo komunisti¢no revolu-
cijo na tleh naSe slovenske domovine pod krinke narodno-osvobo-
dilne borbe, toda v svojem bistvu krs¢anski, svobodoljubni in po
tradiciji demokratiéni slovenski narod je to zlo¢insko prevaro raz-
kril in se zoperstavil krvavim komunisti¢tnim udarom na njegove
gmotne in duhovne dobrine.

Sredi najvelje teme, ko so resni¢ni slovenski rodoljubi krva-
veli med pokoli laZnega ,,0svobodilnega upora* in krutimi repre-
salijami okupatorjev, je vstal videe, general Leon Rupnik in nad
rusevinami, solzami in krvjo priZgal Zare¢o plamenico skrajne re-
snice:

Slovenci! Zdruzite se!
Za Boga — Narod — Domovino!

Za tem vodilom je zdruzZil vse do takrat lo¢ene rodoljubne sile
ter organiziral narodno vojsko junaskih domobrancev, ki so sveto
redno grudo kaj kmalu ofdistili zlo¢inskih tolp mednarodnega ko-
munizma in pric¢eli prvo narodno revolucijo moderne dobe, s temer
so postavili zgodovinski zgled za vse ¢élovestvo, ki hofe svobodo
v miru in napredku. Samo tragiéna politi¢na kratkovidnost vodni-
kov, ki so takrat nosili odgovornost za usodo velikega svobodnega
sveta, je po koncu vojne in proti volji narodov, ki jo sestavljajo,
postavila v Jugoslaviji na oblast zlo¢inski komunistiéni reZim in
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izrotila Titu v mmozZiéni pokol tudi 12.000 hrabrih vojscakov slo-
venskega domobranstva.

. Imel je moZnost, resiti si Zivljenje, toda general Leon Rupnik
Je ostal do. skrajnih posledic zvest velicastva vesoljnega bogastva
S‘:ﬂ]lh idej in je sledil svojim junaSkim domobrancem v mude-
niStvo. Ob zori 4. septembra 1946. leta je bil ubit general Leon
Rupnik.

Danes, ob 45, obletnici njegovega muéenidtva, ko so naredi
vseh celin Ze spoznali in se z ogromnimi Zrtvami uprli napaéni mi-
selnosti, je njegov spomin postal simbol ne samo rodovom njegove
ofetnjave, temve¢ tudi onim preko njenih meja. Zakaj zavestno,
alxli éetudi jih izrecno ne izpovedujejo, iste osnovne vrednote, ki jih
Je progiasil in potrdil s svejim mudeniitvom na$ general Leon Rup-
nik, vodijo vse: od svobodnih duhoy v sami Sovjetski zvezi pa do
poslednjih neznanih branileev dostojanstva ¢lovelkega soZitja na
vseh koncih svobodnega sveta,

Za_to nimamo samo pravice in celo dokmosti, temve¢ smo tudi
ponosni, ko v pocastitev njegovega spomina ne nehamo klicati:

Svobodni sveta! ZdruZite se!
Za Boga — Narod — Domovino!

Pavla Korolee

V SLOVENIJO

12. junija 1991 ob 3/4 na 2 smo odpotovali iz Buenos Airesa: Tinca,
Franci Oblak, Ivan in jaz. Po lepi in mimi voZnji sme pristali v Londonu ob
8 uri z'mtraj. ‘Ob 6. uri popoldne smo se vkreali v letalo Adria. Kako prijeten
obfutek, ko vstopis prvi¢ v slovensko letalo. Vse 1i govore v tvojem jeziku.
vei mapisi v sloveni&ini, celo hrang je bila domada. Obéudovali smo pokrajino
pod seboj, zlasti je bilo dozivetje, ko smo precékali Alpe in pristali na ljub-
ljanskem lataliS¢u — na Brniku ob sonénem vederu,

Pri¢akali so nas s Sopki rde¢ih nageljnov — sorodniki, Kranjski Zupan
z %eno, Stanko M. in domobranski zastopnik Vinko U. Pot nas je vodila skozi
smrekov gozd po avitocesti v Ljubljano — in bili smo doma.

Takoj naslednje jutro sva 3la z Ivanom v mesto, na sprehod po Ljub-
Hani po 46. letih, Nehote se ozre§, ko slifi5 na ulici slovensko govorico, —
Kdo pa je? — Ko se ozred, vidi$ neznance in se zaves, da vse govori slo-
ventko — da si v Sloveniji. Ko sva vsa presreéna kortkala po Miklofidevi
proti frandSkanom se prismejeta nasproti Nevenka in Marica — to je bilo
présenedenje — Buenos ‘Aires se je priblizal Ljubljani — zdelo se je, da je
emno. Nadalje sva pomolila pred Marijo Vnebovzeto. mato svay predkala tro-
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mostovje in Ze sva bila na RotovZu, Tu sva sredala ogromnega ljubljanskega
zmaja, ki se je sprehajal po Starem trgu s pladnjom v roki in nama je zelo
prijazmo ponudil koifek sladkega sirovega zavitka —, wveselo idznenadenje!
Obiskala sva mafo Marijo Pomagaj v stolnici, da se zahvaliva za njeno var-
stvo. Zavila sva na Vodnikov trg, med nafe ljudi — morda bova kako proda-
jalko spoznala, tam iz made vasi. Gledala sva po meznanih obrazih — 46 let
jo vmes — o paf, tam ob vozifku stoji in prijazno ponuja mimoidodim 1jub-
ljanskim gospem svoje blage — gospa Fanika. Veselo presenedenje je bilo
sredanje. Ni mogla verjeti, da vidi prav: ,,Si zares ti, Ivan?!* Tako hitro je
minil dan ob obujanju spominov na sprehodn po mesbu. Vrnila sva se domov
— pa je Ze pri¥el domobranec Vinko iskat Ivana, da gre ma sestanek z do-
mobranei. Vrnil se je pozmo v moc.

Naslednji dan smo obiskali v Iskem Vintgarju postojanko Civilne obram-
be, ki je bila tam v pripravnosti. Med mjimi smo srefali sinove pokojnih
junakov-mudencey Ivana Habi¢é — padel na Velikem Osolniku in Lojzeta Sve-
tek — povojna Zrbev komunistov na Sv. Urhu.

Popoldne smo $li na Zalno slovesnost k lipi sprave na Zale. Novo cerkev
smo napolnili do zadnjega kotitka. Sv. maSo je daroval g. nad¥kof Susta
ob asistenci mons. ZdeSarja in Francija Cukjati. Po sveti madi smo se na-
potili proti lipi, ki je ob pokopaliféu. Nadswof je blagoslovil kriZ — na pod
stavku, kjer stoji napis: , Gospod odpusti jim, saj ne vedo kaj delajo.“ V les
izklesami trpedi Kristus v naravni welikosti s stegnjenimi rokami kvisku. Pod
kriZem je bil venec cvetja. Pred lipo, ki je bila ovenffana s slovenskim trakom
je bil venee v slovenskih barvah, ki ga je poslal domobranee Vinko Levstik
iz Gorice v spomin padlim soboreem. Domobranec Vinko je ob zvokih ,Zdrav
ljiee* dvignil na drog {isto slovensko zastavo,

Prizgali smo svedke in poloZili ovetje. Na%i mrtvi bratje so mam bili
tako blizu ta trenutek.

Prvi govornik je bil Stanko Klep — mekdanji partizan in pobudnik te
spravne slovesnosti, Posegel je v &as mutenj, drZavljanske vojne, obsodil kri-
viee in vabil k spravi: ,,Bre odpufanja, ki je najplemenitejsa élovekova od-
lotitey — ni sprave.” Nato je obrtni¥ki peveki zbor iz Kranja lepo zapel ,,Ve-
derni Awve”, Pesnik Dane Zajec je doZiveto podal svojo pesnitev , Jalova setev'.
Potem je govoril dr. Peter Urbanc iz Kanade. Med drugim je poudaril: ,,.Do-
Kler ne bodo zemski ostanki naSega Zkofa dr. Gregorija RoZmama poéivali
v slovenski zemlji — sprava ne bo popolna, drZavijanska vojna e ne bo za-
kljudena.” Sledila je pesem: ,,Pogled v medolZno oko®. Zadnji je govoril Ivan:
we s oVSEM Zejnim pravice dajmo pravico, da bodo pravithi. Dajmo jim ena-
kosti, da bodo pokonéni ljudje. Priznajmo jim resnico, ki jim je bila prepo-
vedana pol sboletja! Iz iskrene hesede bo klilo zaupanje, ki bo most k spo-
Stovanju, miru in soZitju... Ta lipa naj bo slovenski urbar v poravnavo kri-
vie, v zadostitev preganjanim in trpedim, v zahtevo v odprawve privilegijev,
v obsodbo zlofinov in slave vsem mrtvim za domovino! ... Bodimo zopet
Ijudje! Bodimo razlidni, toda bodimo si zopet — bratje Sloveneil® Za njim je
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pesnik Tone Kutner recitiral svojo pesem ,,Prifam o nas o nadih dneh!* Zbor
je ubrano zapel ,Slovenec sem*. Boris Juh je lepo recitiral pesem Janeza
Menarta ,,Drevo slovenstva®, In konéno smo vsi poprijeli z zborom ,,Lipa ze-
lenela je...“ je zadonela moéno in se nekam otoZno zlila preko pokopaliséa.

Po proslavi je bilo pozdravov in spoznavanj in veselih sveianj po 46
letih. Saj mnogi so morali povedati kdo so, sicer jih nme bi spozmali. OZiveli
so prelepi spomini tistih sreénih trenutkov nale miadosti — Cetudi v tezkem
vojnem £asu — bilo je lepo — in potem toliko gorja... Vsak je imel svojo
zgodbo, skoraj vsaka je 5la skozi zapore UDBE ali OZNE.

V Zupniiéu so pripravili prigrizek — spet ‘e bilo toliko lepih veselih
sredanj. Pogovori so trajali dolgo v noé. Nato nas je vrtnar ,Lipe sprave"
Vezjak, povabil v svojo gostilno ,,Pri lipi“ na zelje in klobase,

Nedelja — prva v Sloveniji. Vadfani so naju prejdnji vefer na Zalah
povabili, da prideva k sv. ma&i v domado bizoviSko cerkev. Zgodaj zjutraj smo
se odpravili. Ustavili smo se majprej na vaskem pokopaliiéu, Ivan je priZgal
svefo na grob mame, ata in brata Nika, ki podiva nekje v Rogu in poloZil
Sopek nageljnov. Obiskala sva tudi grob mudfenca Janeza Pavéida in Fran-
cija Jako5 in Ze je zvonilo v Bizoviku in wvabilo k maSi. Pohiteli smo. Ob
vznozju gritka so maju pridakali vaséani z dvema Sopkoma: ,Sopek domadega
cvetja v prisrfen sprejem vadfanov...* — Marsikatero oko se je orosilo. Sli
smo navzgor proti cerkvi. Med sv. maSo sva brala berila, Jaka, ki Ze 75 let
poje na koru je zadel ,Marija ckoz Zivljenje...* Ivan je poprijel v cerkvi.
Ivanov glas se je zlil z glasovi peveev na koru kot nekoé, ko je tudi on pre-
peval na koru. Ljudem so se orosile ofi, bilo je ganljivo. Po sv. masi je du-
hovnik povabil Ivana k oltarju, da po 46 letih prvié pozdravi vaifane. Pri-
sno in ganljivo je govoril, da je seglo do srea...! ,,...Nisem prifel sam,
z menoj so tu med nami nadi mrtvi bratje in odetje, ki so padli tiste po-
mladi... Nisem priSel za maZevanje, — dovolj je bilo gorja... gradimo no-
vo Slovenijo...!" Po eerkvi se je ¢ul zadrZan jok,

Po madi sva obiskala Felixa in Mravljeta, oba sta bolna lezala doma
in sta si zelo Zelela sredati z Ivanom, zlasti Mravlje, ki je &ez dva dni potem
umrl: ,Ivan, tako Zelel te je videti, je potem povedala Zema. Obiskala sva
nade dobre ljudi po vasi in jim dajala poguma. Cas strahu pred komunisti
je za mami, Te besede so nadi dobri ljudje tako potrebovali in Zelelil

Popoldne smo se odpravili na Ljubljanski grad — na Orlov vrh. Ni sle-
du o nekdanjem domobranskem pokopalidéu. Celo kriz, ki je stal so ga zru-
wvali in zlomili. Obiskali smo Se rakovniSko cerkev in okolico.

Naslednji dan sva obiskala Zupnika v Novih FuZinah g. Janeza Riharja
— ljubitelja argentinskih Slovencev. Tam smo se nadli tudi s Tinko U. iz
Argentine. Vesel naju je bil g. Janez. Odpeljal naju je ma ogled ,/pokopaliséa
rdeéih zvezd“. To so dolgi Zelezni drogovi (8 metrov), kjer so na koneu pri-
pete ogromne rdele zvezde. Ti drogovi so stali na vseh vhodih v Ljubljano.
V dnevu po volitvah so pridli in vee pozagali in speljali na ta kraj in tam
spe ne vem kaksno spanje, ..
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Obiskali smo Se gospo Faniko, katera je preZivljala skupaj z Ivanovo
mamo rajhenburfke zapore ter mato JoZo D., ki je preZivela Teharje, spomi-
nja se: ,Ko ste domobraneci usli iz Teharij so me poklicali (pokazal je name
Zajlev iz D. M. v Polju) in me vrgli v bunker. Tam so Ze viseli zvezani do-
mobranci, brat Janez, France in Jaki J. med drugimi. Tudi mjo so zvezali
in tepli. Opolno&i je pridel ,&rni vitez" v &rni angledki uniformi — partizan
— in jo redil. Mojfkere Vinko je prifel v Teharje ma belem konju in ukazoval
partizanom, da so s konji hodili po domobrancih. Konji so se izogibali, da
ne hi pohodili domobrancev..." — Ustavili smo se & pri Ivanki K., ki ji je
trpljenje zarezalo globoke rame. Med jokom je pripovedovala , %o so parti-
zani (med njimi domadini) prisli po odeta je ,ta divji“ hotel ustreliti v Srece
Jezusovo, ki je bilo v kotu na oltardku. Ode je skolil k njemu in zavpil: ,Kaj
pa ti je ta maredil?* In Se din Ze... ,/VeS5, nismo hoteli obesiti zastave z rde-
do zvezdo, placali smo kazen, nazadnje je bila kazen Ze v wiSini ene mesectne
plade, a smo vztrajali, ko nas le niso mogli so nam zagrozili z zaporom...“

Se in Fe bi poslusali zgodbe iz tistih teZkih &asov, wse so bile polne
gorja in trpljenja. Bila je Ze pozna mof, morala sva domov, ker domaédi so
bili v skrbeh za naju.

Na TV programu smo gledali okroglo mizo: ,Zamoléana literatura® —
Rot Andrej, Martelanc Tone, JoZe Snoj, Lev Detela, Franc Pibernik, dr. Hel-
ga Glusid, liter. zgod.

Naslednji dan dopoldne je prifla novinarka revije ,Mladina® s fotogra-
fom za intervju z Ivanom. Razpovarjali so se nad dve uri. Razgovor je hbil
objavljen v ,Mladini“ z dvema slikama, ena v domobranski uniformi — do-
mobranski €astnik in druga — govornik pri Lipi sprave.

Popoldne smo #li v Podutik obiskati Brezarjevo brezno, kamor so za-
grebli domobranske ranjence leta 1945. Zaradi zastrupljenja vode, so jih pre-
kopali in pokopali v ToSko ¢elo. Prizgala sem svetko za brata Filipa in molila
k njemu. Tako blizu mi je bil tedaj...

Od tu smo §li preko HruSeva ma Katarino in dalje na Polhov gradec,
Uteavili smo se pri stari pobski cerkvi iz leta 1526. Iz Polhograjske doline
smo se povzpeli preko hriba v horjulske dolino preko vasi Zaklanee, Brezje,
Dobrova proti Vrhoveem. Kako lepa je masa domovina!

Naslednji dan nas je obiskal Ivo Zajdela in naju povabil, da naju pelje
na Sv. Urha. Z veseljem sva se odlodila, Kako drugale je vse kot je bilo
nekoé, ko je bila Se domobranska postojanka v meZnariji, katera ne stoji ved.
Sezidali pa so ma novo klet, podobno grajski jeéi in jo kaZejo, da so v mjej
domobranci muéili svoje Zrtve... ni¢ ni ostalo od nekdanje cerkovnifke kleti.
V tej novi Kleti, ki so jo namerno tako pripravili, so komumisti mudili vse
Zrtve, ki so jih po vojni aretirali v okolici in nato pobili. Tudi dr. Petra Kri-
Zaja in Lojzeta Svetek, so mudili v tej kleti, ob znanem krvavem teatru
,Ajudske sodbe* ma Sv. Urhu leta 1945.

Ivan je razkazoval Ivotu Zajdeli od kje so partizani napadali tisto sep-
tembersko popoldne leta 1943 in kam so pokopali 86 padlih partizanov, 2 par~
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tizanki in 2 muli. Cerkev je opustoSena, ni oken, notranjost je prazna in je
neke wvrste muzej. Do 6. maja 1945 pa je bila v cerkvi vsak dan sv. mada.
Bog daj, da bi se p. Vidu posreéilo dobiti kmalu nazaj cerkev, da bi spet
sluzila v svoje namene,

Pod Sv. Urhom smo obiskali na Trnavi brata in sestro Jodkota JakoS
— borca sedemmnajstorice prve nacionalne ilegale, katerega so komunisti Zi-
vega zaZgali. Brat Stanko je pred kratkim leZal v bolnici poleg morilea svo-
jega brata... Pripovedovali so, kaj vse so pretrpeli v letih potem, ko so se
vrnili iz Teharij in kdo od domaéih so bili najhujsi.

Zyeler smo se zbrali pri dobrotmici gospe Faniki. Nas je bila kar lepa
druZbica. Poleg domadih so prifli e g. Rihar, p. Vid, Zajdela, Franeci C., Ka-
tica C., in Tine D. ter Tine V. Pozno v mnoé smo obujali spomine in delali
naérte za v bodode.

V soboto popoldne smo 5li na vseslovenski Demosov tabor v 5t. Jo5t na
Notranjskem. Vsa vas St, Jo&t je bila v &stih clovenskih zastavah, — Visoko
na gri‘u je plapolala na mlaju dolga zastava, da se je wvidela dale® naokoli.
Zbralo se je wveliko ljudi. Sredi grita so fantje v narodnih nodah stregli po
starodavni slowvanski navadi kruh s soljo in medico in slivovico, dekleta pa
o pripenjale %opke s slovenskim trakom. Med zbiranjem so ,,Fantje z Bar-
ja‘ zapelj ,Zabe...% zbor iz Zirov pa go zaigrali ma pihala. Dekleta so pri-
pravila simboliéno vajo v narodnih noZah, Sledila je Zaljiva todka, razdelitev
nahrbtnikov. Nato so pevel iz Horjula zapeli mekaj narodnih. PriSel je dr.
Peterle. ObkroZili so ga. Prisli so Ze ostali kot dr. Budar, prof. Capuder, dr.
Pufnik, Marinfek in se porazgubili med ljudmi na gricu v prijetnem razgo
voru,

Nastopila je Se folklorna skupina iz 8t. Jo&ta. Prisla je tudi delegacija
iz CeZke,

Ob povratku domov smo se ustavili v Vizdencu pri gasilskem domu,
kjer so blagoslavljali movi avto prvié po 46 letih. Zatem se je razvila veselica.
Igral je orkester Nika Zajca.

V medeljo 23. 6. sva #la k sv. madi na Nove FuZine, kjer je madeval
misijonar France Buh iz Madagaskarja. Popoldne smo &li s farani g. Riharja
na romanje na Brezje in Bled. To je bilo doZivetjel Vso pot smo molili in
prepevali Mariji v ¢ast in jo prosili za domovino.

Na profnjo g. Riharja je Ivan povedal romarjem o naSem romanju
v Lujan in o Slovencih v Avpentini in o domobrancih v Teharjah. Domov gre-
de smo se ustavili na Vrbi. G. Rihar nam je povedal malo nafe zgodovine,
potem smo zapeli ,,Ves, o, Marija“ in odhiteli domov z meolitvijo roZnega
venca.

25. 6. so v skup5&ini izglasovali, da je slovenska zastava brez zvezde —
z grbom (ki je bil Ze leta 1942 grb Slovenske Zaveze). Ta dan so poslanei
oklicali tudi samostojno Slovenijo. Ko se je Ivan vmil s sestanka sva se
vrnila v mesto pred skupidino. Neprijetno maju je presenetila zastava z rde-
Go zvezdo, ki je e visela pred skupédéino. Zakaj? Saj so poslanci Ze izgla-
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sovali zastavo brez zveade! Odila sva domov, da.pe televiziji slediva dogod-
kom. :

Na. TV so0 se advijali vazni' zgodovingki momenti. Naj omenim samo ne-
kaj vaznih debat.

Kutan: ,,Slovenija s ponosom in zgodevinske upravifenostjo stopi v med-
narodno skupnost kot demokratiéna driava...

Peterle: ,,...Pot pelje samo naprej...“

BuZar: ,,...Slovenija kot majhna drZava me mome Ziveti, ne da bi hila
odprta v svet, brez demokracije, brez dinamifme zmenjave z okoljem...*

Stirl minute pred osmo uro zvefer je pred hrvaskim Saborom dr. Zarko
Domljan razglasil samostojno in suvereno Republiko Hrvatsko.

Slovenski parlament je dan prej kot je bilo dololemo, kot zadnji rok po
plebiscitu, zveder z veliko vedino spre’el in razglasil temeljne ustavno listino
o samostojnosti in neodvisnosti Republike Slovenije in ustavm. zakon po ure-
snifitvi te listine. Razglasili so, tudi amandma k slovenski ustavi, ki dolota
novo slovensko zastavo in grb. Slovenija je takeo postala samostojna driava.

- Beograd: ,,...zvezni zbor skupifine SFRJ mi priznal miti notranje miti
mednarodne legitimnosti odlofitve skupiéine Republike Slovenije o enostran-
ski odeepitvi od Jugoslavije. Razglasil je, da odgovornost za vse posledice te
odeepitve zadene skupi&ine Republike Slovemije, TakSen sklep je po vedurni
razpravi § 108 glasovi za, 5 proti in 12 vzdrZanih sprejel zvezni zbor, ko je
razpravljal ¢ sporoéilu slovenske skupséine namen razdruzitve z Jugoslavijo.

Rojstvo nove driave Republike Slovenije. Pebterle je dejal: ,Lastna dr-
Zava ni absolutna vrednota; je pa za nas nujen okvir za mormalno ustvarja-
nje v druzbi evropskih marodov. Nikamor se ne bomo preselili in nikomur
prodali duSe! Prebivali bomo maprej na tem izrednem kosu Evrope. Zvesti
svoji resniei, vrednotam in izkuSnjam, ki jih zazmamuje naSa lega recimo po-
enostavljeno — med vzhodom in zahodom. Ne silimo v Evropo, ampak smo.
zato, da se z manjkajodimi prvinami Evropa vrone k mam, ki smo po geogra-
fiji, zgodovini in kulturi, evropski pojem.”

In Buéar: ,,...Skups&ina je sprelela ustavni akt o samostojnosti in ne-
odvisnosti Republike Slovenije. S tem je izpolnila mandat, ki ji je bil naloZem
s plebiscitom. Ustvarila je samostojno in neodvisno drZzavo Rep. Slovenije.
Gre za en>za re'pomemdnezjith dogedkov v mafi zgodewvini,” je dejal v za-
kljufmi besedi ob razglasitvi slovenske samostojnosti in meodvisnosti.

26. 6. — Slovenija vee najbeljie! Osrednja slavnost je bila mnapovedana
za 20,30 pred slovensko skupi¢ino. Sicer so pa praznovali po wvsej Slowveniji
— posajali lipe, Na vseh mejnih prehodih so postavljali table Republika Slo-
venija in odstranjevali jug. zastave in namedlali slovenske zastave z grbom.
Jugoslovanski vojaki so na nekaterih prehodih ‘to pofetje nasprotovali kot
npr. na Gorifkem.

Dopoldne =0 krozila vojatka leta’a nad Ljubljano.

Ob 5. uri popoldne je ljubljanski Zupan slovesno sprejel na magistratu
vse delegate za SISSK. Najprej so dekleta in fantje zaplesali v narodnih no-
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Sah narodne plese. Dr. Strgar je nato pozdravil mavzode in mas povabil v zgor-
nje prostore na prigrizek.
Nato smo 3li v stolnico, kjer je nadikof Sustar daroval slovesno sv. ma-
%o za domovino. V magovoru je dejal: ,[Bog nas je priznal...* Po sv. masi
so pevel &e do'go prepevali pred stolnico: Zdravljico, Lipa zelenela je, Slo-
venee sem in Se in Se... Tam smo se srefali z dn. Drobnifem.
Sledi.

IZ DOMOVINE

Iz ., Mladine‘*:

PODPOROCNIK VINKO LEVSTIK
Je na seznomu

Vojskoval se je na strani partizanov in proti njim, Prejinja oblast ga
ni obsodi'a. Sedanfa mu ‘e poslala pismo, v katerem ga mnijazno opozarja,
da proti njemu beée postopek zaradi suma kaznivih dejanj voinega hudodel-
stva. V Italiji ugleden hotelir, odlikovan z redom Viteza turizma, upa na
skorajfen zadetek sojenja, za katero je prepridan, da bo spoznan kot nedolZen.
Razmislja o povratkn v Slovenijo, da bi sodeloval pri promociji turizma in
razvoju bandénistya.

Kdaj ste zapustili Slovenijo?

Slovenijo sem zapustil 5. maja 1945, ko so se vse domobranske enote
umikale fez Ljubelj na Koroike. Od tod smo odsli v Avetrijo ter 29. maja
z drugim polkom slovenskega domobranstva vrnil prek Pliberka in Dravo-
grada v Slovenj Gradec, kjer smo ostali dve nofi. Nato pa naprej na Misli-
njo, pa proti Celju. Pet nas je pobegnilo, vendar so mas Ze &ez pet dni po-
novno ujeli. Eden, ki je bil z menoj, je takoj pobegnil. Za drugega so se pa
ustrafili, da jim me bo Ze ta ufel. Dali 'so mu lopato in mu pokazali, kje
naj si skoplje jamo. Nato so ga ustrelili, Tudi sam sem si nekaj ¢asa kopal
jamo, vendar sem uspel pobegniti. OboroZen sem wse skrival po slovenskih
gozdovih. Pogledati sem Sel v Kofevski Rog, kjer so pobijali slovensko domo-
branstvo in 19. julija sem prvié prepeljal skupino revedev, ki so pobegnili
s streljanja, fez mejo. Bilo jih je 12. 12. oktobra 1945 sem se iz Italije vrnil
po drugo skupino, za katero mi je sporodil bivsi Skof Leni¢. Kasneje sem bil
v Gorici in Benetkah emigracijski ofieir v tabori3éih za emigracijo in se na
koneu zaposlil v turizmu in postal hotelir,

Danes ste torej italijanski drZavljan?

Da, obenem pa mi je uspelo ohraniti tudi slovensko. Ko sem zaprosil
za italijansko drZavijanstvo, je bio to pogojeno s tem, da se izpiSem iz jugo-
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slovanskega. Beograd pa mi tedaj ni hotel dati izpisa. Tako sem italijansko
driavljanstvo dobil na temelju priznanja statusa politinega begunca. Poli-
tidni begunec pad ne more imeti stikov z uradno driavno oblastjo, zato je
bilo predvideno, da mi potrebno prositi za izpis drZavljanstva, Medtem sem
zaprosil za jugoslovanski potni list, ¢ mi e miso hoteli dati izpisa. Sele po
dveh letih sem iz Beograda dobil odgovor v srbohrva$dini, da mi potnega
lista ne dajo, saj bi 2z njim ogrozal varmost Juoslavije,

Kdaj ste prvi¢ izvedeli, da ste na seznamu vojnih zlofincev?

Uradno letos prvié. Govorilo pa se je o tem spisku Ze dolga leta. Dokaz
je tudi sodni postopek proti meni in skupini leta 1982, ki je trajal do 1984.

So vas takrat o zaletku postopka obvestili?

Ja. S pismom, kjer so mi sporodili, da so mi po uradni liniji imenovali
odvetnika, s katerim sem bil v stiku ves &as preiskovalnega postopka.

Cesa sgte bili obtoZeni?

Zlodinov, ki naj bi jih napravil. Ni¢ dolofenega. Ne kje ne kdaj. Mislim,
da so se precej opirali na Vidifevo knjigo ,Po sledovih &rne roke®. Danes
Vidic sam priznava, da vee, kar je zapisal, le ni res in da bi jaz po njegovem
mnenju lahko obiskal Slovenijo. To je Vidic javmo izjavil. Rekel je tudi, ,kri~
vimo Levstika, tiste, ki so res zlodinci, pa pustimo na miru®.

Proti vam je vieZena obtoZnica zaradi kaznivega dejanja nad vejnimi
ujetniki in civilnim prebiyalstvom. Se &utite krivega?

Za nobeno smrt civilne osebe misem kriv, tako da bi to =toril direkino.
Ustrelil nisem nobenega vojnega ujetnika, To govorim z vso odlofnostjo, Vse
drugo je la%, ki je bila proizvedena na UDBI in na Zvezi borcev v informa-
cijah, ki niso bile nikoli preverjene, Tudi pride, ki so mastopile na sodni pré-
iskavi leta 1984 so govorile netotnosti. Pa Se to pod vplivom notranje uprave
in komunisti¢nega sodii®a. Eno osebo so enostavno mapili in prisilili, da priéa
proti meni. Danes je ta flovek pripravljen iti k sodniku in mu povedati, da
so ga prigilili, da je govoril proti meni.

Kako potem pojasnjujete dejstvo, da tudi mova oblast proti vam vodi
postopek zaradi teh dejanj?

To vprasanje bi morali nasloviti drZavnemu toZileu, ki je za to pristo-
jen. Jaz sem dohil sporotilo kot eden izmed Sestih ali sedmih, ki so ga tudi
dobili. Gudi in presenefa me, da me komunistiéni reZim, ki je zadel sodni po-
stopek proti meni in skupini, ni obsodil, nova demokrati¢na slovenska viada,
po sicer Se wveljavmem komunistinem jugoslovanskem zakonu, pa naj bi me
obsodila. Ali bomo mi Zrtvovani, da bi movi drzavni toZilec lahko rekel, mi
smo dosledni, in zadel postopek tudi proti komunistom, ki so med in po vojni
opravljali zloine? Ne vem. Ta cena se mi zdi previsoka. Menim, da je velika
razlika med mano in Madkom, Ribi¢i¢em in mjihovo druséino.

Moda #rtve so bile, to ni sporno, neé? Kdo je kriv zanje?

Ne trdim, da Zrtve, ki so bile mapravljene, niso bile v resnici naprav-
ljene, ampak ne od mene. Jaz na primer vem, kdo je povzrodil smrt civilnih
Zrtev, za katere obtoZujejo mene. Vendar mi &ast me dovoljuje, da bi z roko
pokazal na njiju. To naj ugotovijo sodiSéa in pride.

I
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POROCNIK IVAN KOROSEC

Ni na seznamu

Rojen leta 1924, v Bizoviku pri Ljubljani, Leta 1942 se je pridruzil ma«
cionalni ilegali ter septembra 1. 1943 domobrancem. Proslavil se je kot po-
veljnik domobranske postojanke na Sv. Urhu. Prezivel je Teharje, pobegnil
w Awvetrijo ter kasneje emigriral v Argentino. Letos je prvié po 46 letih iz-
vedel, da ni na listi vojnih zlodincev in da se lahko vrne v Slovenijo.

Zakaj ste zapustili Slovenijo?

Bil sem protikomunist, Ko je okupator zasedel naZo dezelo, sem v Ljub-
Jjani Studiral. Za praznik Ujedinjenja smo v razredu z desetminutnim mol-
kom pcikazali odpor proti fafizmu. Naslednji dan so Solo zaprli, jaz pa sem
Se isti dan kupil revolver, z namenom, da grem v hribe. Doma so me iskali
fafizti, partizani so mi grozili in zaprli najboljSega prijatelja. Sele ko so
partizanom pripeli rdefo zvezdo in jim zapovedali, da moramo biti sovrai-
niki, tedaj smo, doslej prijatelji, obmili pufke namesto na okupatorja, eni na
druge. To je bilo Zalostno. SovraStva in ma3fevalnosti pa se ni dalo ustaviti.

Proti komu ste se torej horili?

Mi nismo bili proti komunistom — Ijudem, vendar proti tistim, ki so'
povzrodili ta zlodin, to razklanost. In proti vladi, ki je s tem namenom vla-
dala.

Torej ne obZalujete tega, kar ste storili?

Pripravljen sem priznati vso resnico. Nihée pa mi ne more dokazati no-
benega zlofina. Bil sem v raznih borbah, to pa ni zlodin, Ze pred leti sem
4elel na Sv. Urhu pojasniti veo resnico, pa mi niso dovolili. Govorijo, da je
na Sv. Urhu grob pri grobu, pet kilometrov. Cigavih grobov? Zakaj ne go-
vorimo poSteno? Na Sv. Urhu so pokopani v iborbi padli partizani. 36 vsega,
potem pa so pripravijali e umetna moriita z doma zajetimi.

Govori se o spisku sedmih ljudi, ki naj bi jim sodili za vojne zloline?

To, da je spiszk s samo ene strani, me zelo preseneta, Ko pa vemo, da
&0 grobovi tudi z druge strani. Pol stoletja je bila ena smrt opravifena, dru-
se pa ne. Ali niso vse smrti enake? Torej, kadar opravitujemo eno, opravi-
&mo %e drugo. Ozivoma, kadar obsojamo zlodine, obsodimo vse zlofine. In
jaz sem pripravljen, kadarkoli bi me kdo poklical, da, tukaj sem, takole je
bilo. Vendar bodimo iskreni, poSteni, saj vemo, da revolucija in vojna ne
prinafata dobrot, da &lovek postaja zver. In misi vedno dovzeten. Vendar ne
moremo prek dejstva: KP je zalela z umori nedolinith in zavednih. KP je
zapovedala in zalela bratomorno vojno. Visem masprotnikom je wvtisnila pecat
izdajalca. Ali je mogode, d= bi en narod imel prek petdeset tiso¢ izdajalcev?
&Ge bi bilo to mogole, verjemite mi, da bi me bilo sram, da sem Slovenec, &e
bi bil sin takega naroda.

Na zaéetku jih je bilo 2500.

Pa zakaj se je kriéilo? Jaz bi pustil tistih 2500. Ali je z leti kazen po-
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jenjavala sama? Ce mi poveste teh 2500 naiih zlodincew, jim bomo sami so-
dili, % je treba.

Zdaj ste prviZ v Sloveniji. Niste nikoli nameravali priti prej?

Nisem nameraval, kajti ni bilo varno. Do sedaj je govorila samo oblast
in mjeni — kako bi dejal — zvesti, namenoma, ali samo zadasno, Nas miso
pustili govoriti.

Ste imeli do sedaj kak3ne stike s slovensko ohlastjo?

VaZa oblast nas je ves ¢as ignorirala, Za vaSo oblast mi nismo bili Slo-
venci, nismo bili ljudje. Bili smo izdajalei, kljub temu, da Ze nad tretji rod
Ee wvedno govori glovensko,

Imate Se vedno slovensko drZavljanstvo?

Danes sem izvedel, da ga imam Se wvedno, ravno tako moja otroka.,

Kdaj ste izvedeli, da se lahko vrnete?

V Argentini Zivefe Slovence je obiskal gospod Dular in nam pojasnil,
da nismo vel politi¢na emigracija in da moramo pristati na pogajanja za
spravo brez pogejev. Tega nismo razumeli, Kako — da mismo wed politi¢na
emigracija? Ja, kaj pa smo, avanturisti? Jaz nisem Zel gledat Amerike za-
radi Amenilke. Tudi zaradi kruha ne, sicer ga je bilo malo, vendar je bil sla-
dak. Dober je bil slovenski kruh, deprav vefkrat star. Manjkalo ga je, Nismo
8li iskat Amerike. Igkat smo 8li evobodo. Ne tako kot pravijo, a si se bal
ljudske oblasti. Kaj pa je !judska oblast? Tistih nekaj deset kridadev, ki so
jih najeli, to je bila ljudska oblast. Ta &¢as je minil, hvala bogu. Vendar se
ne morem strinjati, ko pravijo, ja, zdaj je Slovenija domovina vseh Sloven-
oev. Jaz nisem priSel domov proscit miloS&ine kot berad. Domov sem priSel
pokonéno. Na vse, kar sem bil, sem ponosen.

SVETA SI ZEMLJA, Z BOLECINO OROSENA

Sehota, 15. junij, prvi ,,dan krivde, odpusSé¢anja
in sprave‘ v Sloveniji
(Druzina)

Ob Lipi sprave na Hjubljanskih Zalah je s svetostjo molitve potrjeno no-
vo zmamenje: KriZani. Stane Jarm ga je izdelal iz velikega hloda; svojemu
Kristusu, z rokami razpetimi v nebo, je z w0 modjo svoje ustvarjalne do-
mikljije vtisnil trpljenjskost. V sobotni spravni dan so govorniki, pesniki, re-
citatorji, pevel ponovnoe vgradili slovensko zgodbo o krivdi, trpljenju, nasilju,
pobegih, wbojih, a prav tako misli o odpu&tanju ter spravi kot cklepnem de-
janju narodne drame.

V cerkvi na Zalah je vodil bogosluZje z nagovorom naddkof Alojzij 5u-
star. Med somafevalei je bil tudi msgr. Janez Zdefar, izseljenski duhovnik
v Nemd&iji in pisec knjiZice Spomini ma teZke dni. Ob lipi sprave je nadskof
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hlagoslovil znamenje kriZanega Kristusa. Med kriZe, ciprese, welikangko in
tiho grobiife je trobenta zadonela TiSino, kranjski Obrtnifki zbor dr. Janeza
Bleiweisa je prinaSal pesemsko sporofilo: himno Zive maj wsi narodi, Vederni
Ave, Donna mobis pacem, Slovenec sem, Lipa zelenela je. Pesnik Dane Zaje
je ponovno izpovedal svojo boledino iz tistih dni s pesmijo Jalova setev. ,,Po-
vedal jo bom z mislijo na brata, ki je padel v zadnji vojni, in prav take z mi-
slijo na wvse, ki so padali v vojni in po ndej!“ Da bi se nasilje ve¢ nikoli me
vrnilo, je govorila tudi Kuntnerjeva pesem. Menartovo Slovensko pomlad je
recitiral Boris Juh. Govorniki so bili &tirje: nadSkof Sudtar v cerkvi, ob lipi
sprave pa Stane Klep iz Kranja, Peter Urbane iz Kanade ter Ivan Korodec
iz Anrgentine. Urbane in KovoSec sta prvié po vojni obiskala Slovenijo.

TeZko je priznati krivdo, a ni ga, ki bi bil brez nje. Se teZe je odpusiati.
CloveSko je: obradunati, se maSfevati, zahtevati praviéno kazen. BoZje je:
odpusiéati! ,Visi Zivimo od tega, da nam Bog wedno znova odpudéa,”“ je dejal
nadskof. ,Ni mogoce izbrisati vsega hudega, vsega pozabiti. Zato pa mora-
mo imeti veliko potrpljenja drug z drugim in s samim seboj. Potrpljenje mo-
ramo imeti z drugimi, ki pravijo, da ne morejo, da moéejo, ne bodo odpustili.*
Kristjan odpuSca, kar je znamenje plemenitosti; ta vodi v spravo. ,Saj nas
Se spremlja spomin ma preteklost. Manrsikatera bolefina od prej ostane v sr-
cu, ker je morda tako huda da &lovek ¢ustveno sploh ne more doZiveti re-
sniéne sprave. Sprava ostaja v osebni, svobodni odlofitvi, Z odpu&fanjem
presegamo preteklost, ko hofemo vse to razéistiti in urediti, tako da bi iz
hude preteklosti nasli moéi za drugadno sedanjost, predvsem pa za drugadno
prihodnost.” Prvi dan ,krivde, odpuifanja in sprave” se ujema z dnevi, ko
pdozivljamo v naSi slovenski zgodovini tako wvelike in usodne odloditve®”, ta
dan je znamenje move Zivljenjske moé¢i — to je sad sprave. ,,V upanju in pro-
gnji, da se ne bi mikdar ved ponovilo, kar smo doZiveli v tako hudih Sasih
vojne in po njej, da bi v medsebojnem razumevanju, spoitovanju in prijatelj-
stva nastopili pot v boljSo prihodnost,” je sklenil svoje misli naddkof SuStar.

Klep je ponovno posegal v ¢as muéenj, driavljanske vojne, obsodil kri-
vice, vabil k odpuifanju in spravi, k priznanju deklaracije o spravi. , Naj-
plemenitejsa &lovekova odlofitev je odpuitanje; brez mje mi sprave, ki je Ze
postala vzviSeno etitno nalelo kulturnega sveta,” je dejal Klep.

nverjeli smo v diaspori, da bo v Sloveniji spet zaZivela svoboda, verjeli
in upali smo, da bo priSel tudi dan naSe vimitve, zame (je to dan, ki ga je
naredil Gospod, $e predvsem zato, ker sem se tukaj srefal tudi z argentin-
skimi rojaki. Prve besede, ki jih je ma slovenskih tleh — po 46 letih tuji-
ne — dzgovoril ob lipi sprave Peter Urbanc iz Toronta. RoZman je bil zanj
knezosSkof, veliki Slovenee, v majteZjih ¢asih pa je opravil ogromno marodno
delo, ,,Brez njegovega povratka na slovensko boZjo njivo $e ne bo zakljudena
drZzavljanska vojna, brez njegovega povratka bo sprava pomanjkljiva.” Kar
leZi pobitih v slovenskih grobis¢ih iz vojnega in povojnega ¢asa, ,,vsi o bili
predhodniki danadnje slovenske svobode®,

Z lepo, sofno nado besedo je slovensko Argentine ter njeno &utenje ob
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lipi sprave zastopal Ivan KoroSec. Zgovorna, ganljiva, z dihom sveih gorskih
juter je bila Koroifeva beseda, kakor je ne znamo ceniti v domovini sami. ..
»Prihajam iz konea sveta, kjer se med grmenjem lomijo ledeniki Andskih
gora, kjer so reke Siroke kot morja in gredo razdalje v neskonénost. Pa ven-
dar v tistih razdaljah slovensko srce me najde prostora za slovenski topli
dom domagnosti, kakor je bil neko¢ med gridi, pod gozdom, tam doli za naSo
vasjo. Pol stoletja sem te nosil v sreu po tujih cestah, pol stoletja sem hre-
penel po tebi na tujem, Slovenija moja! Hvala ti, kriZani, za ta veliki dan...*
K spravi — to je edina pot odrefenja. ,,Kdor je resniéno trpel za domovino,
kdor je resniéno umiral za domovino ma katerikoli strani, temu ta Zrtev ne
bo nemogoéa.” Ta narod mora majti svojo dufo, da bo znal dajati svobodo
vsem. Edinost vseh je potrébna fe predvsem zato, ker je pred vrati zgodo-
vinski dogodek samostojne Slovenije. ,,Edini v spoStovanju razlik in druga-
énosti, v medsebojni pomoédi in graditvi nafe lepe, drage Slovenije. Nikdar
ved ne bo mihfe nikomur grozil, nikdar wveé¢ Slovenca ne bo strah Slovenca,
nikdar ve samozvanih sodnikov, nikdar ved strela ma wvratih, Proé¢ z groZnja-
mi, z ofitki, z nezaupanjem in s strahom. Bodimo zopet ljudje, bodimo raz-
liéni, toda bodimo si zopet bratje Slovencil® iz

Im lipa je kriZ postala
} (Mladina)

In, bogami, za transsubstanciacijo nista bili potrebni ved kot dve leti.
Da se je skupina 1judi, ki je pred dvema letoma na Zalah zasadila lipo sprave,
odlodila, ker je bila lipa tolikekrat unilena, postaviti ,vefje, pomembnejse
znamenje: kriz in Kristusa na krizu“, je v soboto dejal gospod Sultar na
ovharistitni ma8i pred blagoslovom same zadeve. Nakar je nadrenjano Ste-
vilo starejiih vernikov mimeo prodajalk cvetlic, sved in izza stojnice s ¢aso-
pisi preZofega Zajdele poromalo v tisti del pokopaliséa, kjer padli italijanski,
avstrijski in zdaj Se slovenski vojaki svarijo bodoce rodove. Cakala sta jih
venee, ki ga je spominu slovenskih domobrancev prispeval g, Levstik iz Go-
rice, in ObrtniSki pevski zbor iz Kranja. Poudno pa je bilo poslulati tri ma-
govore, ki so i sledili v pofasnem tempu, kot je za take prireditve v navadi.
V pravem duhu in iz glave je govoril Sele zadnji g. Korofec iz Argentine,
bivii komandant z Urha, ki je v Boritnerjevem slogu zagrabil poslufmlce.
Vendar ga ne mislim obnavljati, ker se med bralei povsem po nepotrebnem
ne verjame v dokumentarno neoporefnost zapiskov Kler kluba, ki prifajo
o verski zamaknjenosti slovenskih voditeljev.

Druga dva govora sta bila g. Urbanc iz Amerike in g. Klep in dala sta
slutiti, da bo kongres %e zabaven. Prvi se je, nepoufen o stratefkih razmisle-
kih tukajénjih krogov, v prav ni® spravnem razpoloZenju srdil nad pozablja-
njem starih grehov in zahteval maSéevanje. Drugi pa je v drugaée ‘anemi-
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énem sestavku povedal, za kaj zares gre: 1. za spravo med domobranci in
partizani, s tem da slednjih ni ve&, ker so paé ali padli, 2li se spreobmili ali
postali komunisti, s katerimi sprave ne more biti; 2. za odpravo nevzdrinega
moralnega stanja v marodu ki te sprave doslej ni omogofalo. Kot je malo-
prej v pridigi razloZil g. Sudtar, ,odpuifanje presega &lovekove zmoZnosti,
zato mora prositi Boga na pomoé&”. In to bo morala razumeti tudi mlada slo-
venska oblast, kot se je kritiéno obregnil g. Klep, prejkone misleé na tiste
v mjej, ki so mlajii tudi po letih. Sledi nam torej, kot Ze povedano, prekva-
Zenje druZbe, ali natanfneje: ofisdenje druZbe od znotraj, kot kvas v testu.
G. Peterle je pristopil Sele, ko je bilo vsega konee,

Ivo Standeker

V. Z
Milkku Pustu v spomin
[ Zopet je smrt posegla v nale
§ TN 7e zelo razred&ene vrste in tokrat
R ps iztrgala izmed nas soborca in pri-
¥N jatelja Milka, kateri je umrl 25.
vy

junija 1991.

3 Njegova zivljenjska pot (e v
 mnogotem podobna poti, ki jo je
. prehodila vedina izmed nas, Ko je
éas dozorel, se je Milko odloédil in
ni okleval. Kot Ljubljanfan bi to
lahko napravil, pa se ni zatekel v
oprezno nevtralnost in gledal mna
svojo osebno korist. Kot domobra-
nee se je ob koneu vojne umalknil
na Korofko. Po srefnem nakljuéju
se je s skupino svojih prijateljev
izognil vradanju. Begungka leta je
| preZivel v taboriiéih v Vetrinju,
Lienzu in Spittalu. Od tam je leta
1951. emigriral v Ameriko in se
naselil v Clevelandu. Istega leta
se je tudi poroéil z gdé. Dragico

N

i

WAL, TRRARET RRWAL

Bajec in si ustvaril lep dom in druZino,

Kot dolgoletni tajnik dru3tva Tabor v Clevelandu je bil duSa nafe orga-
nizacije. Bil je izreden organizator in madvse iznajdljiv. Kot primer njegove
dznajdljivosti naj navedem, da je Ze avgusta 1945 iz taboriSéa v Lienzu od-
nesel v Trst cel nahrbtnik pisem, tam dobil zvezo z Ljubljano in v 14 dneh
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prinesel odgovore nazaj. Pri svojem delu je bil zelo westen in vztrajen. V
svojih odnosih do ljudi se je vedno drZal pravila, da smo vsi najprej ljudje,
vse ostalo je manj vaino. Njegova umirjena narava e mnogokrat izgladila
vsa nasprotovanja in nesoglasja.

Kot zaveden Taborjan je bil preprifan, da moramo kot Zive pride tistih
¢asov ostati pricevalei tistih ljudi in njihovih yrednot v obrambo katerih so
oni izgubili Zivijenje. Zato je tudi poudarjal potrebo, da nadaljujmo z zbira-
njem dokumentacije genocida med drfavljansko vojno in po njej. Kot glavni
organizator letoinje velifastne spominske proslave ma Orlovem vrhu, ki jo je
s svojo prisotnostjo povzdignil na¥ prijatelj grof Nikolaj Tolstoj, se je iz-
redno veselil, da mu bo lahko osebno stisnil roko in se mu zahvalil za njegovo
vztrajno prizadevanje, da bi Zmagala resnica, Prav na spominski dan, ko je
Tolstej govoril tisodefavi mnoZici, je Milko moral v bolnico, iz katere se ni
veé vrnil. Umrl je nepri¢akovano in veliko prezgodaj. Za njim je zazijala
praznina. Mi je ne moremo napolniti z nifesar drugim kot z molitvijo k ved-
nemu Uravnaleu slovenske usode, da bi On med svojimi povelicanimi tudi
Milku podelil pravitno plaéilo,

Taborjani smo se skupno poslovili od njega z molitvijo roZnega venca
v pogrebnem zavodu, V slovo smo mu poklonili venee roZ s slovensko troboj-
nico. Pogreb je bil v petek 28. junija & zveto maSo v cerkvi Marije Vnebovzete.
Na pokopaliSéu Vernih duf se je v imenu Tabora poslovil Ivan Paldié.

Nafe globoko sozalje soprogi Dragici, inu, héeram in njihovim druZi-
nam ter ostalemu eorodstvu. Mi'ko poéivaj v miru, mi pa Te bomo ohranili
v lepem spominu.

Dragi Milko

+ PrinaSam Ti zadnje pozdrave Tvojih soborcev zbranih v drusStvu Tabor.

Tezko je najti prave besede, ki bi Ti dale tisto ¢ast, katero si Ti s svo-
jim neumornim delom zasluzil, ko si se Zrtvoval in mam vsem pomagal, da
je na$ TABOR v Clevelandu tako lepo napredoval, ko smo se borili in se 3e
berimo za svobodo mase domovine Slovenije.

Bog Ti je dal dofakati, da =i doZivel in videl spremembe, ki se danes
dogajajo doma.

Dragi soborec Milko, na®a domovina je danes na poti svobode, nase do-
mobranske ideje, danes zmagujeo, nafa skupna borba ni bila zaman.

Danes, ko se poslavljamo od Tebe in polagamo Tvoje izmudeno telo v
naiofje svobodne ameridke zemlje, vem, da se je Tvoj duh pridruzil onim, ki
so prd tolikimi leti darovali svoja Zivljenja za svobodo nasih idej.

Dragi prijatelj Milko, dokonéal si to zemeljsko pot, naj Ti bo lahka
ameriska gruda.

Ivan Paléig



France Kristof
ANGLESKA IZDAJA §T. 2
( Nadaljevanje.)

Cleveland, 9. april 1991.

nZato pristajam na predhodni sestanek z Vami, pod pogojem, da
bom v moznem razgovoru za TV oddajo lahko izpovedal wso re-
snieo v kratki, jedrnati in uglajeni ob'iki ‘m da tak razgovor ne
bo navrh podvrZen nikaki ecenzuri ali ¢rtanju.*

Iz mojega pisma T:bi z datumom 20. aprila 1990,

Francé — Laurencu

Zares sem pozen s svojim odgovorom na Tvoje pismo z dne 21, jan, t. 1.

Veliko sem premifljeval o mjem, pa sem mnazadnje ostal v precepu. Ali
nisi pogruntal smisla mojegn pisma nalasé ali nehoté? Ce naladé, potem nisi
vreden odgovora. Vendar pa imam tukaj Tvoj film, fetudi s pomembnimi
pomanjkljivostmi in mapakemi, pa wendar modno in oreprifljivo mazkritje in
obtozba angleske podlosti na KoroSkem. VpraSujem se tudi, e nisem bil na-
padno informiran o mamenu filma od vsega zacetka.

Iz tega mastane za mene obveza, da poberem Tvojo rokavico o ,,posi-
ljeno pristranskem* mojem pismu. Toda sedaj me bo3 moral posluSati, od-
nosno brati do konea z opororilom, da nobene opazke v tem pismu, pa naj
bo & tako bolela, me smed vzeti kot oseben napad. Sedaj Te smatram kot
nezavedno in nenamerno Zrtev stare angleSke zamere proti Slovenskim Do-
mobrancem (kot delom protititovskih sil), ne pa kot njenega trdovratnega
rejea s slonovo koZo.

Angleska zamera

Ta zamera je nastala po mojem mnenju, z Jamesom Klugmarom, ofi-
cirjem anglefkega Intelligence Servisa med vojno v Kairu. Z najvedjo spret-
nostjo komunistinega prevaranta — pred kratkim so pokazali nanj kot pe-
tega &lana Kim Philbyjeve skupine (opomba pod érto: Kim Philby je bil
med in po vojni nadelnik angleSke protidpijonske s!uZbe, obenem pa sovjetski
gpijon) — je krmil Intelligence Service z napaénimi informacijami o polo-
#aju v Jugoslaviji in je pomagal prepri¢ati 'W. Churchilla, da je Tito naj-
bolj%e orodje za angleike namene v Jugoslaviji. (Po vojni se je Tito javmo
bahal, da je znal celo Churchilla potegniti za nos). Na tej osnovi so zmetali
vse protikomunistitne sile v Jugoslaviji, iz katerckolil pokrajine, pa maj bi
gi bile med seboj e tako nasprotne, v en sam ko3, napisali nanj znamko Pro-
ti-Tito, kar naj bi pomenilo Za-Nemez in s tem Proti-AngleZe. Ta domneva
je postala mavrh sploima osnova za angledki odnos do domcbrancev, Porabili
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80 jo Ze v Vetrinju in od takrat maprej se ni izpremenila, Bila je okvir za
preganjanje slovenskih beuncev kot wojnih zlodincev na najmanjsi Titov na-
mig. O&ita je bila na Aldingtonu/Tolstoj procesu in pojavila se je tudi v Tvo-
jem filmu. Kdo neki bo sploh zapazil Twojo lahno variacijo na isto staro
muziko.

Proti-titovski vojaki

V =kladu s tem Ti domobrancev v filmu sploh ne omenjas. Za Tebe osta-
jamo protititovski vojaki iz sovraStva ne pa iz obrambe proti komunistiénemu
sovraStva, kar je posebna vista kaljenja vode. Resnica je tukaj zelo prikraj-
Sana. Jaz sam sem postal protititovski vojak po nakljuéju, ne pa po mamenu.
Titovo ime se je v Sloveniji pojavilo zelo pozno, ko je bilo mesansko klanje
nad Slovenci od strani slovenskih revolucionarjev/osvoboditeljevy Ze v polnem
teku. Saj so ti imeli Ze dovolj lastnih, avtarktiénih apokaliptiénih jezdeecev
(Kardelj, Kidri¢, Koebek, Dermastja — in drugi) in njihovih wsluZnih klav-
cev (Krvavi Ahae, Cort, Puklasti Miha, Z, Kidri¢, V, Kraigher, E. Brajnik,
S. Grajzer, Daki in drugi), ki so z uZitkom gazili po slovenski krvi, Ni bilo
potvebe iskati pomodi na tujem. Tito sam med vojsko nikoli mi stopil na slo-
venska tla. K njemu so se zatekli fele, ko je krvava zvezda slovenskih Veli-
kih bratov za®ela pojemavabi zaradi slovenskega odpora, in pa da bi ohranili
Slovenijo v objemu komunistitne Jugoslavije, kar je swuZilo istemu namenu.
Vsa resnica

Le zakaj bi se fudil, da jaz avtomatiéno postavljam, da film ne pove
VSE resnice, ¢e moj interv'ew mi prikljuden. VSA resnica je tukaj problem.
Ko sem mavrh gledal film, sem videl, da =em imel prav. Najvedji del te celo-
vite resnice pa je, da so domobranci
—— sprejeli sodelovanje od Nemeev samo zato, da zakljudijo krvavo drZav-
ljansko wvojno w Sloveniji,

—— da nikoli niso sodelovali ¢ Nemci za dosego njihovega dominiranja na
svetu,

—— da so bili angle3ki simpatizerji,

—— da je njihovo zunamje edenje bilo potrebno za zafasno odganjanje sko-
min neusmiljenega sovraZnega velikana v majhni, zaprti deZelici, velikana,
do katerega so skozi obupno dolgo dobo ogromne Zavezniske sile le predolgo
kazale prevelik refpekt na svetovnih frontah,

Zakaj cenzura

Zaman sem iskal kakSen rarumljiv razlog za svojo dzkljuditev, Zakaj
je ge. Lenékovi bilo dovoljeno, da je dobro opravila z Zaljivko o ,spremlje-
valeih taboriie", kar Ti je lahko samo v pohvalo, moja razlaga o domobran-
c¢ih je bila pa ¢rtana? Kako to, da v drugi kolosalnj polomiji dobi mesto
v filmu semopriznani, a neskesani mnoZifni morilee, da lahko na svoj madin
opravidi pokole, zastopnik niegovih #Zrtev pa me sme priti do besede?

Ker ne navaja$ nobene verjetne razlage za zverinstvo pokolov, puifas
pri mimu staro anglefko zamero. Slovenski domobranci naj bi bili kvizlingi
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v toliki meri, da je bila njihova predaja partizanom razumljiva, To pa lidno
soupada z werzijo slovenskih movokomunistov, sedaj na vse pretege ,demo-
kratskih. Njihova glasnica, Spomenka Hribar, je pokole obsodila. Obéutila
je, da tajenje postaja nevzdrino. Domobranci, fetudi izdajalei, maj bi bili e
vedno (judje. Ne bi smeli biti pokonéani na tak mad&n — iz humanitarnih raz-
logov. Priblizmo tako, kot tista Zemska tukaj v Ohio, kot se je izkazalo pri
sodni razpravi, ki je dala umoniti svojega soproga, toda nikar ne vprico nje-
nega psa. Prihraniti je hotela Zivéni %ok svojemu psu.

Moralna umazanija te sibtuacije mi preprefuje, da bi Se naprej drezal
vano.

Nekoliko zgodovine

Deloma dolZim samega sebe, da si me lahko potegnil za nos. V najinih
razgovorih tukaj misem bil dovolj epreten, da bi Ti wiienil pravilne razume-
vanje o resnifnocti in komplikacijah drzavljanske vojne v Sloveniji pod so-
vraZno okupacijo. Zato Ti moram ponoviti tukaj pismeno, kar sem ustmeno
premalo poudaril. Vedno ista, stara zgpodba, ki me zadenja utrujati:
—— da =0 teror in divjaitva kraejevnih barab, sprememjenih menadoma v
wosvobojevaliee' — kar je znalilno semo za Slovenijo — naleteli na spontan
odpor od strani krajevnih nrebivaleev,
da je bil ta teror zelo dobro organiziran od strani KPS, ki se je skri-
vala za OF,
da sta domadi teror in divjaStvo prekaSala wvse, kar =0 mam ,nudili“
okupatorji,

—— da so se v taki situaciji domaéini zadeli zatekati, sprva neonganizirano,
k zunanjemu sovrainiku s pro¥njo za oroZje z mamenom da zaiitijo sami
zebe,

—— kako se je ta zafetni boj kmalu spremenil v organizirane Vaske straZe
in Domobrance,

—— da se je mjihova odloénost fe povedala v prepridanju, da bodo na keneu
koncev AngleZi tisti, ki bodo po padeu faSizma in macizma pomagali vzposta-
viti mir in demokraciio v Sloveniji,

—— kako =0 se prav zaradi tega prepri¢anja Domobranci in ecivilni prebi-
valei-beguneci podutili kot otroci prihajajoé v narofje matere demokracije, ko
so se srelali z AngleZ v Avstriji,

—— kako je angleSka komanda dobro vedala za ta prijetni obfutek, in ga
porabila za svoje podlo izdajnitko dejanje, ki ga pravilno imenujed , An-
pleSko izdajstvo®,

Za kaj v resnici gre

—— da AngleZi v Vetrinju niso samo pedpirali fizi¢nih poko'ov, ampak so
tudi sami izvr&li monalni pekol nad domobranei in ecivilnimi beguneci, ko so
jih zaznamovali kot nemske kolaboratone, kar je pred svetom pomenilo umor
njihovega znadaja,

—— da je ta oznafba povzrodila preZivelim Zrtvam neizrekljivo boled pre-
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tres, fiziéne telave, zasledovanja in preganjanja, ker jih je poniala na polo-
%aj parijeev v povojnem zaveznidko zmagovitem svetu, po katerem so tako
hrepeneli skozi vso drZavljansko wojno,

in da konéno Angle% (ali pripada¥ tudi Ti semkaj???), ko ne morejo veé
prikrivati svojega pajdaStva pni iztrebljenju domobrancev, in zato, da vsaj
deloma opravifijo svoje vedenje v Vetrinju, sedaj vztrajajo na stari sramo-
tilni oznacéhi in prepreéujejo katerokoli moZnost, da bi se razglasila resnitna
domobranska podoba in smisel njihovega boja.

Custva

Zdaj moras pa Ze razumeti, da me Tvoje pismo mi prav nié¢ ganilo,
dokler nisem priSel do mesta, kjer me prosi&, maj pomislim, kako se Ti po-
futiS, To je bil pa pravi pretres za mene. Saj mimogrede priznava$, da so
beguneci, taki kot jaz, tudi utegnili imeti kakSna d&ustva.

V Clevelandu sem zares obéudoval Tvojo odloénost, da razkrijes, kako
so Anglezi v juZmi Awstriji ravnali z begunci pred komunizmom. Nisem pa
vedel, de se zavedad, kakine pos'edice utegne imeti to, da tako obdutljivo
stvar predstavija3 v tako zagrizenem okolju. Kar je prislo, si moral vedeti,
da pride. Vsak bi to pridakoval. Ne morem si pa misliti kaj bolj meslanega
kot to, da me prosi¥ naj s zamislim Tvoje obdutke ob prejemu mojega pi-
ema. Naj si jih predstavljam, praviS, Zaboga, prav ni¢ se jih ne predstav-
1jam, saj jih dobro poznam in trpim Ze 45 let!

Da bo3 popolnoma razumel, kaj mislim, oprosti da rabim kar Tvoje be-
sede:

»Saj si inteligentna oseba, zato te prosim, da pretehtad tole: zamishi
s, kako se poéutim jaz, potem ko so me ozmerjali vsi biv3i oficirji angleske
vojeke..." isti ljudje, ki sem jih prej oboZeval, kot nifvrednega kvizlinga
in kolaboracionista Nemcev,

—— kako sem se polutil jaz, skoro na kolenih pred angleskim komandan-
tom vetrinjskega taborii¢a, vprifo dveh vrnjenih Zrtev v Jugoslavijo, ki sta
pribezala nazaj z moriSta, ko sem prosil za Zivljenje tistih domobrancev, ki
s0 Be ostall v taboriifu, pa sem bil zavrnjen,

—— kako so se pocutili domobranci moje edinice, s katerimi sem delil vse
napore drzavljanske vojne pa tudi simpatije do AngleZev, ko so se zavedli,
da jih njihovi mamifljeni prijatelji predajajo v roke njihovih meizprosnih
mudéilecev in morilcev,

—— kako so se pocutili civilni bepunci, prejSnji simpatizerji do AngleZev,
ko so bili deleZni zanifevanja ob vsaki mozni priliki kot biv3i nacistifni sim-
patizerji, kot ljudje majniZje kaste, preganjani od Anglefev na podlagi izmi-
Eljenih partizanskih denunciacij ali kadar so maleteli na nepremagljive ovire
glede svoje konéne naselitve izven Slovenije.

Moje zadnje pismo Tebi, potem ko si poZrl dano besedo in prepreéil, da
bi se bolj razvedela resnica o domobrancih, ni drugega kot majhen duSek
vaeh teh obdutkov,

O obdutkih torej, Laurence, nikar!
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Simo Dubajié

Ne morem se zadrZati, da ne bi privlekel sem tudi prikljuditev S. Du-
bajiéa v Tvoj film. Prepriéan sem, da se je to zgodilo, ne da bi se Ti zavedel
fjegovega pomena.

Koliko gledaleev bo dejalo samim pri sebi: , Kako to, da je ta mnoZi&ni
morilec Se Ziv, v dobrem stanju, da meguje tako matanéno svoje brke in da
mu je Se vedno vse postlano?“ Vedina njih bo sprejela pasivno mjegov pojav,
ne da bi tehtala veli¢ino in gorostasnost njegovega priznanja — vse v skla-
du z — kot jo imenujem jasz — Budarjevo doktrino.

O tej misi e nikoli ni¢ sliSal, zato malo razlage.

Nova slovenska demokracija je pod koZo Se vedno komunistiina, Komu-
nistini vodilni krogi se trdno oklepajo svojega gospodovanja ma vseh mogo-
¢ih poljih. Kot rezultat 45 letnega ubijanja v glavo komunizma in osvobaja-
nja so vendarle prednjadili v razbiranju pisanja na steni o usodi komunizma,
Da ohranijo svoje gospodstvo, poskufalio &im bolj okrepiti kind partizansko/
nosvobodilnega' gibanja in so Ze vedno pravi mojstri v psiholoSkem obvlado-
vanju Sirokih ljudskih mnoZic — za dosego svojih namenov. Dosegajo nemale
uspehe celo pri biviih beguneih, da bi izvilekli iz njih molfele priznanje za
svojo ,0svobodilno™ borbo in podaniitvo rdedi zvezdi na slovenski zastavi.
(Slovenski Svetovni Kongres). Potem ko so tako dolga leta sluZili , koristim®
slovenskega proletariata, so si prigrabili dovolj premoZenja (v glavnem spra-
vijenega na zahodu), da se jim bodo¢nosti mi treba bati. Vse bi bilo primerno
urejeno, samo kazensko zasledovanje biviih voditeljev, z rokami krvavimi od
slovenske krvi, jim bi utegnilo zmeZati Strene.

Buéarjeva doktrina

Pa se pojavi na odru dr. Francé Bufar, predsednik Skupidine Republike
Blovenije. Kot bivi oficir OZNE, zloglasne tajne policije (za likvidacijo so-
vraZnikov (judstva) ima majbri precej masla na glavi, mora najbrZ 5&ititi
precej svojih bivih pajdaSev, e me, pa vsaj opraviditi svojo nekdanjo zate-
lebanost in bedastodo. V svojem mastopnem govoru predlaga s svojim maj-
bolj driavnifkim in zdravopametnjafkim obrazom svoje nadelo: Komumisti
w Sloveniji naj bi se borili s prepriéanjem v absolutno znamstveno resnico.
V zasledovanju ciljev take resnice naj bi storili tudi nasima de/anja — zlo-
¢ine, &e hodef — toda wedno ,,v dobri veri, da tako refemo. Zaradi tega naj
ne bi imelo nobenega smisla ali pa bi bilo celo marobe, e bi jih zasledovali
kot zlodince,

Zatoliife za mnoZiéne morilce in teroriste

Ta primer prav dobro pove, da 45 let komunizma mi izpilo Slovencem
gamo moZiganov ampak tudi narodno duSo. e vedno merijo, kaj je prav in
kaj mi prav, s komunistiénimi merili, — V Kirtlandu, majhnem mestecu, ki
sva ga obdla, ko sva se vozila na Pristavo, je odpadli mormonski pastor dal

{ (Nad. na str. 221)
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Nikolaj Tolstoj:

MINISTER IN POKOLI
(Nadaljevanje.)

Reakeija 5. korpusa na vedno vedji odpor Slovencey je bila, da mi sledil
AFHQ, ki je prepovedal uporabo sile, ampak so zanaprej izvajali vsakrdno
silo, ki je bila potrebna za izpolnitev povelja. Ko 28, maja Slovenski domo-
branci niso hoteli vstopiti na tovornjake, jim je britanski fastnik rekel, da
bo uporabil silo, e ne bodo ubogali. Istega dne je slovenski poveljnik ge-
neral Krener obiskal poveljstvo 6. oklopne divizije v Celoven, kjer so mu
dali pisana navodila, v katerih je bilo potrjeno, da je general Murray prejel
odredbo, da proti upornikom uporabi silo. 30. maja se je v vetrinjskem tabo-
ristu izvajalo masiije, ki je bilo precej kruto.

Kakrinikoli so Ze bili razlogi za vrnitev vojakov in polvojafkega osebja
iz Vetrinja, je vendar teZko razumeti, zakaj so se tisti, ki so bili za tako
politiko odgovorni, dutili dol%ne, da vrnejo tudi eiviliste, Vzrok gotovo mi bil
v tem, da 5. korpus ni imel sredstev za vzdrZevanje razmeroma tako maj-
hnega 3Stevila ljudi; tudi ni verjetno, da bi jih partizani (ki =o bili takrat Ze
ma varnem za Karavankami) napadli in jih dobili, Ker tako ni bilo pravega
razloga, je verjetno, da so bili tisti, ki so tako gorefe knSili odredbe AFHQ
od 17, in 23. maja, v posmeh Vrhovnemu poveljniku zaveznifke armade, ki
je ponovno poudarjal, da ne sme biti nihde k vrnitvi prisiljen, morda v skr-
beh, da bodo preZivele pride prinesle njthova dejanja na dan. Edina uéinko-
wvita pot, kako zamasiti civilistom usta, je bila, da tudi nje wrnejo Titu, za
katerega so vedeli, kakina sredstva uporablja, da take nevarne ljudi spravi
s poti. Karkoli je Ze bil vzrok, sklenili so, da bodo 1. junija zafeli vradati
civiliste, takoj prvi dan po vrnitvi zadnje ve&je skupine domobrancev,

Civilno taboriSfe je bilo od 19. maja pod komando gastnika Zvezne vo-
ja%ke vlade — AMGOT. To je bil major P. H. Barre, 88-letni Kanadian iz
Kraljevega Montrealskega polka. Na dan zmage (VE Day) je bil v Ferrari
v Italiji, od tam pa je z okupacijskimi Setami odSel v Avstrijo. Iz Celovea
so ga podlali v Vetrinje, da spravi v red veliko me3anico beguncev. Za &o-
ferja in tolmaéa je dobil mladega awvstrijskega letalea; odpeljala sta se, da
vidi, kaj se tam godi. Pred kratkim mi je razlagal:

$H smo tja in mnagli veliko mnoZico 1judi. Xer mismo vedeli, kdo
80, smo zadeli sprafevati. Pri8li so éez Karavanke s svojimi ko-
mji in Zivino in oveami, s kolesi in vsem drugim, najvef pes.
Tam so hbile cele druZine zbrane okoli svojega kmedkega voza
in konj, ki so bili privezani. Bili =0 vsi skupaj: ode, mati, otroci,
striei in tete, Geprav so prifli iz Tjubljane in okolice, se med
iseboj miso poznali; spoznavati so se zadeli Sele tu. Moje delo —
tedaj sem bil sam — moja sluZba je bila, ,kaj naj naredim z
vsemi temi 1judmi?* :
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Barre je majprej organiziral tabori®ni odbor, kateremu je predsedoval
zelo spoftovani slovenski @dravnik dr. Valentin MerSol, ki je &tudiral na
John Hopkins univerzi, zato je dobro govoril anglefko. Skupaj sta taborisée
hitro uredila. Barre je od vojiske dobil &istilece za vodo, da so imeli pitno vodo,
katero so ¢rpali iz jarka, ki je tekiel po sredi taborii®a; ma bliZnjem golfis&u
je organiziral bolniSnica, po bliZnjih hiSah je dobil stamovanja in postavil
neoboroZeno taboriféno policijo za vzdrievanje reda. Ta je bila mepotrebna,
ker je takoj spoznal, da so Slovenei delovni ljudje ter lepo sodelujejo in pod-
pirajo svojega simpatidnega komandanta, Sami so takoj organizirali svoje
tiole, ki so jih vodile sestre in duhovniki.

Kmalu se je Barreju pridruZila zelo aktivma bolnidarka Rdelega kriZa
Jane Balding. Naloga, katero sta hotela opraviti, ni bila lahka, ¢eprav nié
izredna v tistem zmedenem ¢asu. Tako je Jane 23. maja zapisala v svoj
dnevnik:

Prifla sem v novo taboriife v Vetrinju. Presenetljiv pogled na
6.000 mo#, Zena in otrok, ki so taborili na eni strani, na drugi
strani pa 11.000 vojakov: &etnikov, domobrancev in drugih, ka-
terih vraanje naj bi se zafelo maslednji dan. Vsi ti so beZali
pred Titom. Okoli njih so stali tanki in oboroZene britanske stra-
Ze, ker so Titove tolpe grozile, da bodo vse pobili. Kot fantasti-
¢en film... V bliZini tovarma, kjer so matere z otroci. Majhnega
otroka sem vzela s seboj v eeloviko bolniinico. Vse popoldne
sem tekala okrog, da dobim malo mleka za taboriie,

Ceprav je bilo Ze konec maja, je deZevno vreme zelo poslabialo stanje
v taboriS¢u. Za 24. maj Jane poroda: ,Viso no® je deZevalo; sem se bala, da
bo celo tabori¥fe odneslo.” V majorju Barreju je videla zelo iznajdljivega
Eloveka, ki ji je pomagal, da je v mekem biviem nacistinem mradu dohbila
malo papirja za Solske otroke in nekaj rjuh za bolniSko sobo. ,Pono&i 25.
maja je v tabori¥fe priSlo novih 500 heguncev. Rada bi jih videla — povedini
moski v polni woja¥ki opremi na konjih, za njimi Zenske (? camp follovers),
vedinoma bose!

En dan za Jane Balding je prifel v taboriife mlad prostovoljec, John
Corsellis, z ambulanto. Tudi on je pohvalil Barrejev znafaj. Svoji materi je
pisal:

V slovenskem tabori§u smo zdaj Stirje britanski delavei: dve
Zenski Rdefega kriZza, kanadski major, ki je komandant, in jaz.
Bolni¢arka Jane Balding je sestra nekega Zupnika, meSanica med
severom in Irsko, dobrega srea, v vsem drugem pa je nemogoda.
Vse gleda iz mjenega bolniéarskega vidika... (Je posteno ome-
niti, da se Jane Balding milo izrazi o Corsellisovih zmoZnostih).
Drugi bolnidarki je ime Florence Phillips iz Skotske, je iznajd-
ljiva in zmoZna, in delo z njo je laZje. Major Barre je <udovit
in preprost moZ, zelo potrpedljiv z begunci, za katere stori vse,
z nami pa ni preved strog.
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Prvo Sudljanje, da se je v sosednjem vojatkem taborid®u zgodilo nekaj
hudega, se je zadelo 26, maja. Bolnifarka Jane Balding je zapisala v §voj
dnevnik: ,,Govori se nekaj groznega, da o bili vrnjeni pobiti v tunelu. Glav-
no vprafanje je: ali jih vrnejo, da bodo pobiti, ali ostanejo tu, da umro od
lakote ali za pljuénico, % ne pridejo kmalu pod streho, Zunaj so modni spo=
mladanski nalivi in taborii¢e je eno samo mogvirje.* Toda Jane Balding in
major Barre nista mogla verjeti, da bi ujetnike vradali v Jugoslavijo, da bi
jih pobili. 28. maja je Jane Balding zapisala: ,Taboriiée se redéi. Cetnike
so preselili v POW taborife, S tem je verjetno mislila ma jugoslovansko
kraljevo taboridée v Distome, ker so ¢etnikom vekli, da gredo tja.

Major Barre vznemirljivih novic ni skufal zadusiti, ampak je v vsakem
takem primeru tistim, ki so kaj vedeli, pustil, da se razgovore. To je bolje,
kot da se prazne govorice %irijo. Osebno je odloéno zavrafal misel, da bi
bili njegovi britanski kolegi zmoini, zvabiti ujetnike v mjihovo smrt. Ko so0
ga 29. maja naravnost vpraZali, &e je to mes, je nejevoljno odgovoril: ,Ali
mislite, da so Britanci res zmoZni storiti kaj takega?“

Vendar so ga te vztrajne govorice toliko motile, da je o tem vprasal
svoje britanske kolege in predpostavijene. Tudi oni so slifali podobne govo-
rice, pa jih niso mogli ne potrditi ne zanikati.

Sele v eredo, 30. maja, je bilo domobransko poveljstvo prepridano o
resnitnosti teh poroéil, o sramotni britanski izdaji in o partizanskih morijah,
kar je povedal Ljoti¢ (katerega dramatiéni pobeg z vlaka je opizan v 6. po-
glaviju) in za njim Ze drugi. Ta noviea se je hitro razdirila v sosednjem ci-
vilnem tabori$¢u, Gospa Nina Lenéek, ki je bila takrat 21 let stara Studentka,
katere starfi so prostovoljno odili ,v Ttalijo* & prvim transportom, se Se
Zivo spominja vzdufja tistih zadnjih dni maja: ,,Povsod je vladala grozna Za-
lost. Skoraj wsaka druZina je izgubila odeta, sinove ali svojce, ki so bili
vrajeni.”

Govorice so postale vse preved dosledne, da bi jih mogel kdo odriniti
kot navadne éenfe. Jane Balding je bila zelo zaskrbljena, ker je kot bolni-
carka Rdefega kriZa imela gotove dolinosti. Ce je Corsellisa motila njena
vihravost, se je zdaj pokazala za pogumno in odlofno. Gospa Lendek se je
spominja: ,bila je belih las, bolj drobna, vendar zelo odloéna in iskrena.
Hodila je od enega fotora do drugega in gledala, da so ljudje ostali ¢isti
ter obenem skrbela, da so dobili, kar so potrebovali.“ Miss Balding je imela
globoko sofutje do teh mesreénih ljudi. Kmalu potem je bila gospa Lendek
preseljena v taboriSfe Spittal, kjer mekega dne ni mogla veé nositi te Za-
losti in je Jane povedala o msodi njenih stariev. , Jokala sem in ona je jo-
kala z menoj. Bila je zelo dobrega sreca.

Ko je Jane nekaj spoznala za moralni princip, ni ni¢ omahovala, am-
pak je podvzela drastiéno akeijo. Njen dnevnik za 80, maj je kratek, a ve-
liko pove. Z Johnom Consellisom ,je hodila po taborid¢u.,. bilo jo je sram,
ko je srelavala svoje prijatelje-begunce... vojakov ni bilo ved vrnjeni so
bili Titu... taboriife potopljeno v Zalost..., Rde& kriZ v celoti odstopil,
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dokler se ne zve resnica,' Naslednji dan se jima je pridruZil major Barre,
da mgotovi, kaj je ma stvari. Dnevnik Jane Balding odkriva: ,V tabori&u
Je velika Zalost. .. veliko tihega jokanja... povsod govorice, da so bili do-
mobranci razoroZeni in vrnjeni Titu... fo je treba razédistiti. Popoldne je
5la z majorjem Barre-jem in dr. Merolom, ki je bil predsednik Slovenskega
tabori¥énega odbora, na ogled nekaterih bolninic. Ko so se ob petih popol-
dne vrnii, so jih éakale slabe movice: ,,0b vrnitvi v taboridde... jutri bodo
odpeljani civilisti... pustili smo majorju Barreju, da poizve, kam in zakaj.”

Kar sledi, je vzeto iz dr. MerSolovega porofila, nekaj pa je dodal ma-
Jjor Barre. Na njegovem zasilnem poveljstvu v Vetrinju je Barreja Ze ¢akala
odredba, naj pride na poveljstvo sosednjega vojaikega taboriifa, kjer bo
dobil mavodila za prisilno vrnitev civilnih beguncev iz Vetrinja. Major Barre
ni skrival vschine te naredbe pred dr. Merfolom, ki Ze ni mogel ved zadr-
Zevati svoje jeze.

wTorej je le res, ali ne, major Barre, da Britanci posiljajo nafe ljudi
v Jugoslavijo, v smrt?%

Major Barre je prebledel. Kar naenkrat se je znasel pred dejstvom, za
katerega je mislil, da je le prazno govorjenje med ljudmi, ki so hlastali za
novicami. Rad je imel in spostoval je te ljudi, ki so mu bili zaupani v var-
stvo. Ko je videl, kako trdovratno se upirajo vrnitvi, je spoznal, da dobro
vedo, kaj jih faka v rokah Titovega reiima. Hitro se je odledil

Obrnil se je k dr. MerZolu in ga prosil, naj ga spremi v vojailko tabo-
riZte. Poroénik ‘Ames, poveljnik tega taborisa, je hotel, naj Dr. MerSol po-
daka pred vrati. Vendar je major Barre vztrajal, da je prisotnost predsed-
nika slovenskega taboriiinepa odbora odlofilnega pomena in sta oba vsto-
pila. Poroénik Ames je skomignil z rameni in s prstom pokazal na pisma
na mizi. ,Jmam ukaz®, je odsekano dejal, ,da prepeljem 2.700 slovenskih
beguncev, Sli bodo jutri, 1. junija. Od teh bomo 1.500 odpravili v Pliberk,
drugih 1.200 pa gre na PodroZco. Za odhod morajo biti pripravijeni ob petih
zjutraj. S tovornjaki bodo prepeljani do postaj, kjer bodo maloZeni na vlak.“

Preden je globoko vznemirjeni Barre mogel do besede, je posegel vmes
Dr. Merfol z uZaljenim pozivom:

»Britanci so vrnili slovenske begunce v Jugoslavijo, Poslali so
jih v roke komumistom, ki jih zdaj morijo. Ta va3 ukaz je tudi
jasen dokaz, da so bili domobranei zares poslani v Jugoslavijo
in to kljub va$i ,fastni besedi in obljubi*, da jih poSiljate v Ita-
lijo. Do tega trenutka nisem mogel verjeti, da so Britanci kaj
takega zmo#ni. Slovenci smo vas spoftovali in zdaj prosili za
zavetje. V tej vojni smo refevali vale sestreljene pilobe, v prvi
vojni sem reSeval zivljenja britanskih vojakov, ko sem jim nudil
zdravni®ko pomoé&... Ne mor:m verjeti, da so Britanci zmoZni
takega zlofina, da bi izdali svoje prijatelje, ki niso storili ni&
hudega, in katerim ste dali zatoliéfe in varstvo. Ne morem ver-
jeti, da bi Britanci mogli te nedol#ne ljudi poslati v Jugoslavijo
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v smrt. Prosim vas, major Barre, da storite vse, kar morete, da
ustavite nadaljnje deportacije!*

Major Barre je tedaj stal pred istim muénim trenutkom resnice, kot
‘je to doZivel ,Rusty® Davies tri dni prej, ko je prvi& zvedel za odloéitev,
vda mora svoje Kozake predati Sovjetom. Samo osebnosti sta bili drugadni.
Davies je bil e mlad, 25-letni rezervni oficir, ki so ga pobrali iz banke v
majhnem mestu v provinci 'Welsh. O mednarodni situaciji je vedel malo ali
nié in je dopustil, da je bilo mjegovo futenje do Kozakov potladeno z mekim
prirojenim spoftovanjem do vojaSke discipline, katerega se je navzel v tei-
kih letih vojne, posebno pa prepridanje, da ima mnjegov nadrejeni jasnejso
sodbo in wvedje razumevanje.

Barre pa je bil malo starejsi in bolj izkuSen moZ. Bil je ¢&lan Zvezne
vojaske vlade na zasedenem ozemlju — AMGOT (Allied Military Govern-
ment of Occupied Territory) in do svojih viSjih ni imel tako tesnih vezi vda-
nosti, kot jih dela vojna pri stalnem omizju. Poleg tega je bil Kanaddan,
zato je bil manj odvisen od britanskih enot okrog mjega. Konfno, Davies je
le iz strahu Kozakov slutil, kaj se bo z njimi zgodilo, medtem ko je Barre
poznal partizansko brutalnost, posebno ker so ponovno poskufali pobiti raz-
ne skupine v vetrinjskem taboridéu takoj potem, ko so se predale AngleZem.

Medtem je poroénik Ames jezno posvaril dr. Mer3ola, naj moldi in maj
se ne vtika v britanske vojaske zadeve. Spet se je obrnil k Barreju in mu
ukazal, naj bo 2.700 civilnih beguncev zjutraj pripraviljenih za prvi trans-
port. Vendar Barre, ki je v tej odredbi videl izdajstvo in ne&oveiko krutost
‘in ker je bil jezen, ker so ga doslej drZali v temi, je iAmesu odlodmo povedal,
da bo za to odredbo od svojih viijih v Celoveu pri AMGOT-u zahbteval potr-
«dilo.

Ker je bil njegov avto pokvarjen, si je Barre izposodil Ames-ovega in
sta se z dr. MerSolom odpeljala v Celovec. Med potjo je dr. Meniol temu od-
kritosrénemu Kanadéanu razlagal, kaj je resniéni namen Britancev. Predaja
sama je groba kriitev mednarodnega prava. Britanski @astniki so zavestmo
lagali in prevarali tako fetnike kot domobrance, da so mirno brez vsakega
upora odéli v smrb, zdaj pa temu prvemu zlofinu hocejo dodati %e drugega
— umor nezaiditenih begunecev, ki so zaupali v njihovo varstvo, Kako naj
major Barre pomaga temu barbarstvu? Barre sam ni mogel ved skrivati
‘svojega razburjenja.

V Celoveu sta se najprej ustavila v Rathausu, da se posvetujeta z ma~
jorjem Willlamom Johnsomom, ki je tudi bil &an AMGOT-a. To je bilo ob
gestih zveder. Bila sta oba sprejeta in dr. Men¥ol je najprej ponovil svojo
razvneto razlago, potem pa je bil naprofen, naj zapusti sobo, Na hodniku je
dakal zelo zaskrbljen. Minilo je pol ure. Iz pisarne majorja Johnsona so se
diffali telefonski razgovori, sprejemali so in oddajali. Kontno se na vratih
prikaZe major Barre in dr. Merfola povabi v sobo. Major Johnson mu ponudi
gtol in nekaj &asa je viadala popolna ti%ina. Nato se je major magnil malo
naprej in rekel: ,,0dlodili emo, da civilisti ne bodo poslani v Jugnslavuo proti
mjihovi volji. Samo tisti, ki to Zele, lahko gredo.*
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Dr. Merdol je komaj verjel sv6jim uSesom. Pritakoval je dolga zamo~
tana pogajanja; pa glej, v pol ure je bil ves postopek nepriéakovano obr-
njen! Bilo je nekaj neverjetnega. Bal se je, da je to spet kaka nova britan-
ska spletka. Izjecljal je svojo zahvalo in zalel razlagati, kaj bi se s temi
ljudmi zgodilo, ¢e bi pri&li v Titova taborii®a smrti. Johnson je doktorja
prekinil z besedami: ,,Ni mi treba praviti o stanju v Jugoslaviji; zato smo
sklenili, kot sem vam rekel.*

Z velikim veseljem sta se Barre in dr. MerSol vrnila v Vetrinje. Neza-
upni poroénik Ames jima ni verjel, dokler v roke ni dobil pisanega potrdila,
da je prisilna repatriacija ustavijena, toda zdaj je mi bilo stvanri, ki bi za-
senéila MerSolovo veselje. Vesela novica se je hitro raznesla po taboris¥u;
na deski pa je bilo uradno sporofieno, da je konee prisilnega vrafanja in naj
se javijo samo tisti, ki se hofejo vrniti prostovoljno. ez dva dni je Jame
Balding spet zapisala v svoj dnevnik: , Taboriife ima zdaj na izbiro; kdor
hote, se lahko vrme v Jugoslavijo. Od 6.012 se jih je prijavilo 150 pa Je ti so
se premislili... vztrajne govorice, da neoboroZene vojake podiljajo Titu.”

Ta dogodek je bistveno zanimiv, ker je srefen primer, ko je bilo vedje
stevilo beguncev obvarovano smrti, kateri so bili Ze zapisani. Se vedje vak-
nosti pa je kot dokaz dramatifnega preobrata politike, ki se je v 5. korpusu
vriil v zadnjih dveh dneh maja.

Prejinji teden so bili resni ugovori glede vrnitve Kozakov od strani
vigjih oficirjev, kot Arbuthnott, v 5. korpusu gladko odbiti. Velika skupina
Kozakov je bila prestavljena s podrodja 6. oklopne divizije, ker so se bali,
da se general Murray ne bo zavzel, da bi ujel vse, kot je bilo doloéeno. Ka-
petan Nicolson je bil ostro grajan, ker je izrazil svoj odpor proti nadrtu
o predaji Jugoslovanov Titu. Vse do 28. ali 29. maja se je postopek repa-
triacije izvajal z majvedjo — preveliko — natanénostjo. Kot je bilo Ze za-
pisano, sta Arbuthnott in Musson prejela wkaz, naj opustita vsako preiskavo
o drZavljanstvu Kozakov; to je bila splofmo znana ,taktika varanja“, ki je
na tisafe ljudi zvabila v smrt, in slovienski civilisti so bili tudi dodani med
iste. Zdaj se je kar nenadoma vse spremenilo.

Dva dni prej se je zgodil podoben izredni primer radikalne spremembe
prvotne stroge politike z ozirom na Kozake, katere je Se zadrZevala 6. oklop-
na divizija generala Horatius Murray-ja. Med oficirji 15. kozaskega konje-
nifkega korpusa je bilo Stevilo starih emigrantov, katere so med vojno re-
krutirali v Parizu in drugod. (Steviléno in po &inu niso bili tako poznani kot
slavni generali in drugi oficirji, ki so bili pod 78. pehotno divizijo v Lienzu.
Kot posledica je v zadnjem trenutku, ko so Kozake Ze zadeli obkoljevati, da
jih 29. maja predajo Sovjetom, k majorju Henry Howardu, ki je pripadal
Kraljevim strelcem, pristopil kozafki oficir, ki je govoril perfektno franco-
B¢ino in ga wvprasal, ée mni izdajstvo mekdanjega dastnika carske wojske, ki
je bil leta 1919 pripeljan iz Rusije z britanske ladjo, zdaj vrniti Sovjetom?
Tam so bili med oficirji tudi drugi, ki so bili v istem poloZaju.

Ves zbegan je major Howard izvedel hitro preiskavo, ki je takoj po-
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kazala Zudno nasprotje z odredbo brigadirja Low-a od 21. maja. Vojaski

dnevnik 3. Welsh straze to opisuje:
Naredba korpusa... je vsehovala definicijo sovjetskega drZav-
1jana kot (med drugimi kvalifikacijami) nekoga, ki po letu 1930
ni bil v Sovjetski zvezi,.. Ker nafa odredba toéno dolota, da
bodo wrnjeni samo sovjetski drzavljani, obenem pa so naSe ta-
boriife posebej dolofili za zbiralilée sovjetskih drZavljanov, sta
bili ti dve odredbi v popolnem nasprotju, ker 50 prizadetih Ko-
zakov niso bili v Sovjetski zvezi od leta 1920. Zaleli so tekati
k telefonu, transport je bil ustavljem, prihiteli so izprafevalci in
dobili smo odgovor, da je odgoditev mo¥na. ZasliSanje je prineslo
pri¢akovan odgovor, skupina 50 Kozakov ne spada med sovjetske
drzavljane. V splodno veselje vseh, so bili vrnjeni v svoje tabo-
risée.

Ta ,zafasna odloZitev”, kot je zapisal polkovnik Robin Rose Price
v 8voj vojafki dnevnik, ,,je prisla od 5. korpusa®,

Zdaj pa, 81. maja, na prvi ugovor niZjega kanadskega <&astnika prd
AMGOT-u, je za celo tabori%ée 6.000 oseh, ki bi po povelju brigadirja Low-a
Ze z dne 19. maja morali biti predani Titu, to povelje bilo odloZeno brez
vsakega ugovora. Major Barre zdaj o tem takole razmifija: ,Gotov sem —
govorim &isto odkrito —, da je Johnson moral vedeti o tej ustavitvi, preden
Jje povedal meni. Priélo je tako hitro in preved z lahkoto... sem gotov, da
je on moral dobiti nasvet (ne mislim, da je priglo kot povelje) — ampak
so mu svetovali, 'no ja, v redu, pa pustimo, to zaenkrat odloZimeo'... Pre-
pri¢an sem, da je priflo od visje oblasti®.

Za ,wviSjo oblast je kongno miiljen poveljnik korpusa, general Keigh-
tley. Vradanje ujetnikov je nadzoroval Toby Low, ki je bil poveljnik Keight-
ley-jevega generalnega 3taba, On je dajal povelja in dolofal postopek ter,
kot mi je pred kratkim potrdil: ,Poveljnik korpusa mi je dal neomejeno po-
oblastilo, da uredim jugoslovansko situacijo. Dnevno sem mu porodal, kaj
se dogaja, toda osebno se on ni vmesaval®.

Vendar, ko je 29. maja polkovnik Howard zacel preiskovati status ,be-
lih* Rusov, in ko je 31. maja major Barre protestiral proti vrnitvi sloven-
skih civilistov, mi veé odlofal brigadir Low, ampak njegoy naslednik. Low
to takole razlaga: ,29. maja ali pribliZno tega dne sem zapustil Avstrijo
in se vrnil v Anglijo, da bi se boril za poslansko mesto pri splofnih volitvah.
Ker sem bil izvoljen, se nisem ve& vrnil v Avstrijo. Nadelnik 5taba je postal
general Edward ,Dollp* Fonblanque. Tezko je me verjeti, da je ravno tu
vzrok za tako menadno in radikalno spremembo politike. Kot bomo kmalu
videli, je general Keightley pokazal samo najmanjii odpor proti temu.

Zanimivo je pripomniti, da se jim je zdelo potrebno gkriti resniéni vzrok
za nenadno in nchoteno spremembo politike 5. korpusa z ozirom na vrnitev
vseh Jugoslovanov proti njihovi volji. Na dan Barre-jevega uspefnega pro-
testa, 31. maja, je bil AFHQ obveifen, da so ostali Slovenci v Vetrinju zve-
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deli, kaj jih faka na drugi strani meje in so se wprli vrnitvi. Toda to ni bilo
tako. Slovenci so se res bali, da bodo vrnjeni, toda da bodo morali zapustiti
taborii¢e Ze 1. junija, so zvedeli Sele, ko sta se Barre in dr. MerSol vrnila
iz Celovea in povedala, da je to preklicano.

Ni bil odpor Slovencev, ki je ustavil to politiko. Slovenci so se temu
upirali Ze od 27. maja, toda brez uspeha, Resniéni vzrok za to, kot bomo
videli, je bil ¢isto drug. Nenadni preklic naredbe je bil zdaj tisto, kar so
hoteli z zlaganim porodilom na AFHQ skriti.

Do te hitre odloditve za opustitev vrafanja in skrivanja pravega vzro-
ka za ta popolni preobrat v politiki bi ne pri%lo, ¢e bi le videli kak¥ho ver-
jetnost, da bo AFHQ potrdil to kruto operacijo 5. korpusa. S tem je zavr-
njen vsak sum, da bi Alexandrov ukaz 5. korpusu z dne 23. maja, naj vrnejo
jugoslovanske drZavljane, toda brez rabe sile, bil le neko kritje za postopek,
katerega bi javno ne priznal,

Tajna odloditev, sprejeta dne, ali okoli 13. maja, da se Ukrajinska S8
divizija in Ruski korpus ne vrneta, kaZe na obseg in naravo madrta, po ka-
terem se je na ozemlju 5. korpusa zalela nasilna repatriacija. Odlofitev, da
slovenskih civilistov ne bodo vrnili, vso zadevo Se bolj razkrinkuje.

Nobenega dvoma ni, da je bil 5. korpus odlofen vrniti vse begunce iz
vetrinjskega taboriifa, Se isti veder (23. maja), ko so od AFTHQ dobili pri-
stanek, da vse Jugosiovane iz Vetrinja vrnejo Titu, je bilo v taboriféu takoj
izdano povelje za premik. Naslednji teden so sprejeli $e nekaj posebnih ukre-
pov, ki naj zagotove, da bo vrnjeno vse vojafko osebje, vkljuéno posebno
navodilo za rabe sile, do kakrinekoli mere je potrebno.

Ko so 31, maja odpeljali zadnji transport Slovenskih domobrancev, je
poveljnik taboriida izdal povelje, da bodo naslednji dan evakuirani civilisti.
Ko je prifel major Barre, da vloZi svoj protest, je bil iznenaden, ker je na-
&el veaka vrata odprta. Bilo mu je jasno, da je bilo Ze odlodeno, da se ta
predaja ne bo izvr¥ila, ni pa vedel za vzrok te odloditve. Barrejeva domneva
je bila pravilna: itisti dan je priSel vmes Se neki drugi, modnejsi protest,
kar pojasnjuje tudi Johnsonov jezni odgovor, da dobro wve, kaj se dogaja
z jetniki v Jugoslaviji in zakaj je bil nafrt za predajo beguncev tako nepri-
¢akovano opudéen,

Namestnik pooblagfenca vojatke vlade v Avstriji je bil John Selby-Big-
ge, ki je imel svoj urad v Rathausu v Celoveu. Tedaj je pri Rdedem kriZu
delala tudi plemenita Lady Talmouth. Ta mi je povedala, kar ji je kmalu za
tem zaupal Selby-Bigge, ki je sam vefkrat obiskal taboridfe v Vetrinju. Nje-
gova zgodba potrjuje, da b. korpus ni varal samo vrnjenih &etnikov, ampak
tudi Rdedi kri%. (Jane Balding je e 28. maja mislila, da ,so bili Cetniki
poslani v POW taboris&e®.

(Sledi)



(s str. 212)

ubiti petdlansko drufino po ukazu take absolutne resnice. Obsojen je bil na
elektriéni stol. Kaj pa teroristi Jihada — svete vojne? Mogode celo IRA (ir-
eki teroristi), Nemska Rdeda armada? Kakino zatoliie bo postala Slove-
nija! Tam se ni dvignil noben glas proti tej doktrini in kriminalna procedura
se je v praksi njej prilagodila.

V svojem filmu prikaZed praktiéni primer. Neskesan mnoZiéni morilec,
ki se je po Tvojem filmanju celo javno izrazil, da jih je Se premalo pobil,
je predstavljen kot @astit, patrijarhalen Mojzes, ki se razkazuje s tablama
doktrine, Kaj &e bi poskusil filmati kakénega mamastnika Adolfa Eichmana,
zloglasnega mnacisti¥nega mesarja, in mu poloZiti na usta prav iste besede
o Zrtvah Holokavsta, ki jih je Simo Dubaji¢ povedal o Koéevskem Rogu. Za-
nima me, koliko ¢asa bi potem Se ostal na svojem mestu kot Senior Producer
BBC-ja.

Opraviéilo komu?

Gotovo si Ze priSel do zakljutka, kdo dolguje opravidilo komu. Jaz de
vedno vztrajam, da se mora3 oprostiti Ti; toda ne meni, ampak tistim ko-
stem, ki si jih videl v Kofevskem Rogu. Mogode so bile katere od domobran-
cev moje edinice, jaz pa se smatram samo kot mjihov predstavnik, Mislili
smo vsi kot eden in borili smo se vsi kot en sam, prostovoljno, brez pritiska
od katere koli strani, miti toliko me iz kakSne ideologije kot zaradi resniéne
partizanske hudobije. Saj smo jo morali srefavati na vsak korak: poZgani
domovi, fole, gradovi, ljudje, ki so izginili, grobovi skriti po gozdovih, trupla
iznakaZena od mugenja, ropanja... celo pobiti psi. Zgubili smo samo zaradi
angledkega pajdaStva s partizani,

Toda slava in mudeniitvo teh kosti bo zablestela, kakor hitro se &sto
navadna zdrava pamet spet povrne v Slovenijo. Na Zalost Tvoj film v tem
pogledu ni pripomogel toliko, kot bi lahko.

Toda konéajva majin prepir z besedami grofa Tolstoja iz Tvojega filma,
ki jih vzamem tukaj kot svoje lastne: ,,Ce se nobeden ne postavi po robu in
se ne zaéne boriti za — me to kar jaz pravim, da je resnica, ampak da se vsa
resnica zatne raziskavati in pripozna potem... se utegne vse skupaj spet.
zgoditi.’

'S pozdravi Francé

Na urednisSki mizi

K naslovni sliki $t. 5/6—91 Tabora smo dobili pojasnilo, da je bila po-
sneta ob priliki pogreba padlega domobranca, digar ime mi poznano, tudi da-
tum ne. Paé pa vodi pogreb pokojni domobranski kurat nmovomeske skupine
¢g. Frelih Frane. — NaZa zahvala porodevaleu!

Ako je komu kaj znanega o pokojnih Francu in Ignaciju Kralju, doma iz
Zagradea pri ZuZemberku, naj to sporodi upravi Tabora.
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IZ DRUSTEV

Grof Tolstoj med nami
TORONTO — KANADA

Na sliki, posneti na letoSnji spominski proslavi na Orlovem vrhu Slovenske
pristave, stoje (z leve na desno) &.g. Franci Kosem, JoZe Vrtaénik, grof Ni-
kolaj Tolstoj in Florjan Slak,

Na povabilo Drustva Tabor je sredi junija 1991 priSel v Toronto grof
Tolstoyj. Spremljala ga je tudi Zena Georgina. Ta obigk smo Ze dalj dasa pri-
pravljali, pa je vedno prislo kaj vmes: Stevilne druge prireditve, zasedena
dvorana, prejénje obveznosti itd. Grof Tolstoj pride rad med Slovence, saj
se pofuti med nami kot doma kakor je Ze velkrat dejal.

Srefanje z grofom Tolstojem smo pripravili skupaj s Hrvati in Rusi.
Po vederji je bil kratek kulturni program. Cisti dobifek veéera je Sel v Geor-
gina Tolstoy Relief Fund za pomo¢ druZini, ki se je znaSla v teZkem finan-
énem poloZaju, odkar (e grof Tolstoj izgubil toZbo z lordom Aldingtonom.
Sodis®e mu je celo prepovedalo, da ne sme mié¢ zasluZiti s svojim delom. Grof
Tolstoj je mapisal knjigo: Minister in pokoli, kjer je razgalil povezanost an-
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gle¥kih politikov in vojske pri vrafanju Kozakov Stalinu in Slovencev, Hr-
vatov ter Srbov Titu, v gotovo smrt ob koncu druge svetovme vojne.

Grof Tolstoj je povedal, da je v zadnjem ¢asu zbral mmogo novih doka-
zov, da je lord Aldington na procesu proti njemu pridal po krivem. Prisel
sem do spoznanja, je dejal grof Tolstoj, ,da v angledkem sistemu pravosodja,
resnica o pokoly domobrancev ne sme zmagati.* Odlodil se je predati svojo
zadevo evropskemu sodidéu, kjer upa, da bo nasel veé razumevanja in je pre-
pri¢an, da bo zmagal.

V Torontu se je grof Tolstoj Se posebej sestal s Hrvati in Rusi in nato
obiskal tudi Niagarske slapove.

Grof Tolstoj je bil slavnostni govornik ma wvsakoletni spominski pro-
slavi na Orlovem vrhu pri Clevelandu. Obljubil je, da bo meumorno delal na-
prej, dekler ne bo zadofeno pravici in resnici.

Frak.
P. S.: Svoje prispevke v pomoé Tolstojevi druzini lahko poSljete na:

Gergina Tolstoy Relief Fund
¢/o Ivan Paldié

224 Charlotte St.

Hamilton, Ont. — Canada.
L8K 4Ve

Spominska proslava na Orlovem Vrhu
I16. = 6. = 91. — Cleveland

POZDRAV MILANA ZAJCA

V imenu Tabora DSPB v Clevelandu, Vam #Zelim dobro doili in pozdrav-
1jeni.

Pozdravljam goste in zastopnike iz Toronta, Hamiltona, St. Catharine,
Windsorja, Chicaga, Milwaukeea, Argentine, Evrope, e posebej pa velikega
prijatelja Slovencev grofa Nikolaja Tolstoja iz Velike Britanije, kakor tudi
vse goste iz Severne Amerike in Velikega Clevelanda,

Hvala lepa vsem za pomof in okrasitev Orlovega Vrha za to proslavo.

Hvala lepa Rudiju Knezu in pevskemu zboru fare Marije Vnebovzete
zg sodelovanje in petje pri sv. madi

Posebna hvala gospodu Zupniku Francetu Kosmu (in somasnikom), ki
bo daroval to sv. maSo za wse slovenske protikomunistine Zrtve, posebno za
izdane slovenske domobrance, generala Leona Rupnika v letu 1945—1946; ki
g0 bili pomorjeni od Titovih slovenskih jugoslovanskih partizanov.

Spominjamo se Ze 46. leto tistega groznega zlodina mad slovenskim mna-
rodom, ko so slovenski Titovi partizani s simbolom rdede petokrake zvezde
in v imenu komunisti¢ne doktrine morili in ubijali vse, kar ni sogladalo z ide-
jo mednarodnega komunizma, Tudi doma v domovini so se zacele proslave



tem Z#rtvam s poudarkom, da se tak zlolin me sme nikdar ve¢ ponoviti. NE:
povedo pa, da so ta 2lodin storili storili Titovi slovenski partizani, ki Se-
danes terorizirajo ubogi slovenski marod, ¢e ravno pod malo drugim imenom..
Zato obljubimo mrtvim domobraneem, da zahtevamo od move oblasti v Slo-
veniji, da se vrme d&ast wsem protikomunistiénim Zrtvam, generalu Leonu:

Na tej sliki z letoSnje spominske proslave pa vidimo, kako nekdanji domo-
branei prihajajo na zhorno mesto: M. Zajee, F. Dejak, B. Pogaénik, R. LukezZ,
H. Zupanéié, F. Slak in Hoéevar m,

Rupniku, 8kofu Gregoriju RoZmanu in slovenskim pomorjenim domobrancem,
da se |jim da priznanje, da so bili branik in borci za slovenski narod v ¢asu
komunistiéne revoluecije v letih 1941—1945 in wmirali za ideale BOG, NA-
ROD, DOMOVINA. Ostanimo jim zvesti.

Takoj po mali bo slavnostni govornik grof Nikolaj Tolstoj, za zakljuéek
pa bomo skupaj zapeli OCE, MATIL. Nato bo pri kuhinji na razpolago kosile,
in razgovor z grofom Tolstojem. Hvala lepa in Bog Vas Zivi.

Dragi Slovenci: Cast mi je, da Vam lahko predstavim grofa Nikolaya
Tolstoja. Grof Tolstoj je velik prijatelj Slovencev, posebno radi tega, ker so
mu poznane razmere ¢ trpljenju slovenskega naroda v ¢asu komunistiéne re-
volucije in terorja, ki so ga izvajali Titovi slovenski partizani nad slovenskim
narodom.
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- Star#i grofa Tolstoja so bili protikomunistini begunci iz Rusije v letih
1918—1922, ko se je posrelilo njegovemu odetu 1922. leta rediti preko Sibi-
rije in Kitajske. Tako se je kot protikomunisti¢en begunec maselil v Angliji.

Grof Tolstoj je zgodovinski pisatelj, ki je zbiral dokumente komuni-
stiénega masilja vseh narodov v Evropi v kolikor so mu bile moZnosti na raz-
polago, Po njegovi zaslugi je nad mali slovenski narod poznan celemu svetu,
kako je trpel pod masiljem komunizma.

Lahko trdimo, da je grof Tolstoj zrufil temelje komunizma v Evropi,
kjer je vkljuen tudi nai mali slovenski narod. Zato hvala grofu Tolstoju,
AND WELL COME AMONG US COUNT NIKOLAY TOLSTOY AND GOD
BLESS YOU!

William F. Miller

Writer seeks a lot of help from his friends
(The Plain Dealer, 22. - 6, - 1991., Cleveland)

Nikolai Tolatoy, a de-cendant of Teo Tolstoy, the famous Russian no-
velist, wias here from England to report to Cleveland-area friends who he
hopes ean help save him from financial ruin,

Nikolai Tolstoy, author of eight historical books, visited Mentor, Ge-
neva and Cleveland last weekend to meet with more than 800 Slovenian im-
migrants who are trying to help continue his appeal of a récord-setting li-
bel judgement two years ago that has bankrupted him. It is a result of his
telling a long-hidden end-of-World-War-1I-story to the world.

The author’s personal story has all the makings of an exciting book
1hself.

Tolstoy, 66, wrote a book called “The Minister and the Massacres,” in
which he said that Harold Macmillan, who later became prime minister, sent
thousands of Yugoslavian and Russian priscners of war to their deaths by
handing them over to communist forces at the end of World War II for po-
litical reasons. At the time, he was resident minister attached to military
headquarters. Tha Macemillan family denied the allegation.

Tolstoy’s book accused Lord Aldington, who was then Brig. Gen. Toby
Low, chief of staff of the British Fiftth Corps, of ruthlessly carrying out
the policy. The Fifth Corps had held the prisonens in Klagenfurt, Austria.

Aldington, now 77, did not respond to ihe bock, but when Tolstoy and
Nigel Watts, an English developer, published a pamphlet comparing Alding-
ton’s conduet “with the worst butchers of Nazi Germany,” the lord sued
for libel. ’

Aldington won a $3 million 1ibel action against the author and devel
per, three times the previous libel record in England,
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The British Broadeasting Corp. produced an hour-long documentary on
the ‘case,

Tolstoy was forced to declare bankruptey because of the libel settle-
ment and is struggling to save the roof over his head. He lives with his wife
and three children in the countryside outside London,

Efforts to appeal the judgement in England have failed because of a
court requirement that Tolstoy first raise $225.000 to pay Aldington’s legal
expenses.

So he has taken his case to the European Commission on Human
Rights in Strasbourg, France, This commission has the power to decide whe-
ther the trial and decision in England complied with the requirements of
the European Convention on Human Rights. Tolstoy said it is now his best
chance for justice.

Why Cleveland? An estimated $110,000 has been raised for To'stoy’s
defense and appeal by more than 1,000 veteran Slovenian communist figh-
ters here and in Canada, Europe and South America. Tolstoy said he also
has been helped by Serbian, Croatian and Russian anti-communist veterans
groups who also suffered and believe he was right. The groups say the Bri-
tish establishment ganged up on Tolstoy.

Two of three men who survived the execution of an estimated 30,000
Slovenian soldiers turned over to the commumist partisan fighters led by
Josip Broz Tito, Yugoslavia-s president, live in Cleveland and conduct fund
raising from here.

Milan Zajee, 65, who is president of the Tabor Slovenian Anti-Commu-
nist Fighters, a weterans group, and Frank Dejak, 65, both of Cleveland,
testified for Tolstoy at the trial in England. Zallec’s storp of survival is de-
tailed in the book.

They said they were taken to a remote Slovenian woods with others
who were shat and thrown into a giant matural pit. The killing went on for
three weeks, they said. Incredibly, their wounds were superficial and after
days of hiding among the bodies, they escaped to tell the story that no one
seemed much interested in until Tolstoy came along.

“Tolstoy is a great man who has exposed the massacre, which was
hidden all these years from 'the world, and made it public,” said Zajeec, a
retired Cleveland machinict, “We will do all to help him azainst the powers
in England who want it buried again.”

Tolstoy’s wife, Georgina, who has formed a foundation to keep Alding-
ton’s hands off the newly raised money, stands behind her husband like a
partisan fighter.

Nikolai Tolstoy, a tall, handsome man born and raised in England,
looks like he could play a leading role in an English play.

In his real-life drama — with supporting roles played by his Cleve-
land-area friends — he just might have the cast necessary to emerrge
triumphant.

William F. Miller also covers ethnie affairs.
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SLOVENIJA - OZIVLJENA!

Slovenija! DeZela, ki ni nadla mesta ma zemijevidih sveta. Narod, ki ni
obstojal za svetovno javnost. Sami sebe smo tolaZili in so nas uéili, da sme
se leta 1918 po stoletjih osvobodili nemikega jarma (Zamoléali so nam bal-
kanskega) in postali svobodni v bratskem zagrljaju z ,juZnimi brati*. Kako
lepo je zamenjati gospodarja. Njegov bratovski bi¢ ne boli take hudo. In &e
se prav spominjam, je zapisal Ivan Cankar o Slovencih: — ,Za hlapce ro-
jeni. Za hlapce vzgojeni. Gospodar se menja, bi¢ pa ostane“!...

In 3¢l je Se dalje v nad &as ko je zapisal: — , Gledal sem jih ko so 5li
k litanijam, moliti Krista — v njih odeh pa je bilo blato. Pobeljeni grobovi“!
... Cankar je bil velik Slovenec,

V prelomnici fasa se je zgodil dudeZ. Slovenija je naSla svojo duso. Ali
pa je to zadnji poskus malega maroda, ki z meverjetno energijo hofe postati
del Evrope in po stoletjith postati sam svoj gospodar, kjer maj bi vladala
svoboda, brez kontrole partije ali ¢ardije. Toda imperiji ne propadajo brez
krvi in Zrtev. Tudi balkanski ne, katerega so ustvarili pred 73. leti na zapadu
in ga hofejo Se obdrZati kot zadnjo postojanko Stalinove dobe. In mali, ne-
pomembni slovenski narod se je uprl balkanizaciji in postal svetovno ¢udo,
ki ie ,premagal* slavno Jugoslovansko ljudsko armijo, kot David in Goliat.
e bi to bili Slovenski domobranci, se me bi ¢udil.

Toda po 46. letih oboZevanja ,Jugoslovanske ljudske armije, katera ni
mikoli premagala Slovenskih domobrancev, pa jih je s pomodjo zapada po voj-
mni poklala, smo dodakali dan, da je po 46. letih ista ,Jugoslovanska ljudska
armija‘ zopet RODILA ODPOR zdravega dela slovenskega maroda, kot ga
je Ze pred ustanovitvijo Slovenskega domobranstva v septembm 1943 in do
koneca druge svetovne vojne, ko so slovenski janidarji vodili boj proti Slo-
vencem isto kot leta 1991, ko je mapad na Slovenijo UKAZAT GENERAL
JUGOSLOVANSKE LJUDSKE ARMIJE, SLOVENEC KONRAD KOLSEK!
Slovenski marod bi ga moral postaviti pred sodii® kot IZDAJALCA!

Nastaja veliko vpraSanje: ali bodo ZdruZene driave, ki vladajo svet,
naklonile malo milosti in svobode narodom Jugoslavije; ali nas bodo zopet
prepustili usodi njihovih interesov, kot to delajo sedaj n.pr. s Kurdi, Pale-
stinei itd.? Ali bo Evropa Se nadalje bila pod kontrolo od zunaj? Ali pa je
vse skupaj samo zacetek konea malih narodov in bomo Slovenei prva Zrtev
na oltarju ,,svobode, demokracije in samoodlofbe narodov*? O, kakine fra-
ze?! Bomo Slovenci zopet postali Zrtev istih? Z njimi bo Slovenija postala
samo nekaj, kar je neko& obstojalo kot Kelti na istem prostoru.

VpraZanja za wprafanji se vrstijo, odgovora mi! V upanju, da se bo
uresniéila Zelja vseh Slovencev, kjerkoli Ze Zivimo — Svobodna Slovenska
Drzava! Potem bomo lahko rekli z besedami pesnika Balantia: — ,,NEKOC:
BO LEPO!“

Za gl. odbor
Florijan Slak tajnik
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Drobne

Dogodki v Sloveniji se naglo spreminjajo in imajo tudi svoy vpliv med
mnami, a Zal ne vedno pozitiven. Vsak gleda na spremembe skozi svoja ofala,
ki pa so véasih daleé od stvarnosti, in ne vidijo tistega, fesar se tudi fasni-
karji radi ogibljejo in temu pravimo: trezno objektivmost ali presojo. Bodi-
mo realisti!

V Sloveniji imajo ,demokracijo”, v praksi pa vlada stara partija, ki
sedi na kapitale. Do demokracije, kot jo poznamo mi, je Se dolga pot.

Z movo svobodo so tudi nasi ljudje dvignili glavo. Ustanovili so ,Dru-
sStvo za ureditev zamoléanih grobov v Sloveniji®, kar vsi veste. Prav tako o
ustanovili novo druitvo z glasilom: ,,ZA g

Preziveli domobranci ne morejo dati svojemu glasilu domobransko ime.
Tudi mi ga nismo uporabili pred 36. leti ob ustanovitvi naSe organizacije,
ker povsod je vse pod politiénim oblakom. Situacijo moramo razumeti in de
‘moremo pomagati, je to treba storiti. Nasi preZiveli soborei v domovini so
veliko prestali, da so ostali zvesti svojim pobitim soborcem celih 46. let, za
kar jim gre vse naSe priznanje in pomod!

Letodnja spominska proslava ma Orlovem vrhu Slovenske pristave v Ge-
neva, Ohio 15.-16. junija 91, je za nami. Velika pomembnost je bila grof Ni-
kolaj Tolstoj, ki je bil glavni govornik. UdeleZba je bila prav radi tega e
toliko vedja in uwpam, da bodo o tem kaj ved napisali udeleZenci iste. Tolsto]
‘ge zelo rad nahaja v slovenski druZzbi. Ob dolgem slavoloku slovenskih zastav
na Orlovem wvrhu je Saljivo pripomnil: — ,Kako lepo je videti toliko "Ruskih’
zastav!®... (Ruska zastava je enaka slovenski.)

Nase vrste se redfijo. Vedno izgubimo kakinega &lana, V kratki dobi so
nas zapustili soboreci: JoZe Kastelic, JoZze Golobi¢ in Milko Pust. TeZko se je
posloviti od starih prijateljev, za katere ni nadomestila. TolaZi nas zavest,
‘da nigo umrli — le odili so v svoje lete, da pripravijo pot za nas! Njihovim
-sorodnikom naSe iskreno soZalje!

XXINL. redni letni ohéni zhor
Rozmanovega doma

Zaradi mepredvidenih tehniénih ovir se je ta obéni zbor wriil Sele 18.
avgusta 1991 v RoZmanovem domu z& poslovno dobo od 1. 8. 1990, do 28, 2.
1991.

Predsednik Carman Peter je pri€el in vodil obéni zbor, ki ga je zadel
z molitvijo, e spomnil umrlih élanov, pozdravil navzode in predel na porodila
wodbornikov.
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Tajnik JoZe Zerovnik je porofal o delovanju te ustanove. V tej dobi so
umnli &tirje Slani: Baraga Aleksandra, Dimnik Janko, Gernié Martina in Pre-
log Milo3. Zahvalil se je dr. A, Starcu in Zupniku Bidoven za versko skrb
v tem domu.

Blagajnik lic. Ivan KoroSec je podal blagajnifko poroéilo. Zahvalil se je
vsem darovaldem za pomoé, posebno onim iz Kanade in ZDA, da se lahko
8 to pomoéjo vzdrZuje stavba, pomaga stanovaleem in da se naredijo razna
zboljSanja v RoZmanovem domu.

Predsednik Carman poroda o delih, ki so hila izvriena tekom poslovne
dobe v domu: makup nove érpalke za vodo, dva termotanka od 200 litrov, ple-
skanje Stirih sob ter vsa potrebna popravila same stavbe. V bodode je pred-
videno, da se naredi dvigalo, ki je nujno potrebno.

Po teh poroéilih je bila dana razreinica odboru.

Volitve. V soglasju z zborovalei je bil potrjen sedanji odbor, le izpraz-
njeno odborniSko mesto je zasedel g, Jeriha Manjan.

Sluéajnosti.

Nova letna &lanarina znaZa 50.000 avstralov a upokojenci plaajo le po-
lovico t. j. 25.000. Ponovno je pooblaiéen zaveti&tnik Tone SufterSié, da lahko
pobira ¢lanarino in dobrodelne prispevke.

Sprejet je bil predlog, da je Tone Eustersié pooblaifenec odbora za Roi-
manov dom,

Lic. Ivan KoroSec je izroéil — daroval RoZimanovemu domu slovensko
zastavo, ki jo je prinesel iz Slovenije.

Predsednik ¢arman se je ob zakljuéku obénega zborovanija zahvalil od-
bornikom, &anom, dobrotnikom, wsemu osebju, ki prostovoljno pomaga pri
vseh prireditvah RoZmanovega doma, Zvezi ,Zena- Mati in njenemu odseku
iz San Justa za vso pomod. Izrazil Zeljo, da bi tudi v bodode vsi sodelovali in
podprli to potrébno socialno ustanovo, nakar je zakljucil obéni zbor ob 12. uri.

NASI MRTVI

i Vintar Matija

Po veéletni bolezni na sreu je umrl 8. avgusta 1991. v Casanovi — Bue-
nos Aires, soborec Vintar Matija,

Pokojni se je rodil 14./6./1925. v Sv. Gregorju pri Velikih Laféah. Zivel
je v Villa Ballesten, kjer je imel mesarijo. Zadnja fleta se je preselil z Zeno
— roj. Doléié¢ — v Casanovo, kjer sta Zeni umrla dva brata in pustila prazen
dom.

Od vsega zadetka je bil protikomunistiéni borec, najprej legist, a na-
zadnje v teZki feti VelikolaZkega udarnega bataljona.

Soborea Matijo bomo ohranili v dobrem spominu in mu Zelimo miren po-
¢itek na pokopalitu Villegas — San Justo.

Zeni z druZino in ostalemu sorodstvu nade globoko soZalje. Soborei



Umrli so v Argentini:

T dr. Franc Bajlec

Dne 2. julija je umnl v starosti 89 let dr. Franc Bajlec, advokat in na-
rodni poslanec, doma iz Prekmurja. Bil je med ustanovitelji NO za Slovenijo
in tudi njegov ¢&lan.

Naj mu bo lahka argentinska zeml.}a!

Zalujoéi druzini nade iskreno sozalje!

T Pavlia Zupan

24, jumija je v 89. letu starosti odSla k Bogu po velno pladilo gospa
Pavla Zupan, velika dobrotnica RoZmanovega doma,

Bodi ji Jahka argentinska zemlja!

UZalofeni druZini izrekamo nafe globoko soZalje.

i Marjeon Willempart

23, junija je preminul znani kulturni delavec g. Marjan Willempart, &i-
gar delo ustvarjanja umetnidkih lepot bomo ohranili v trajnem spominu.

Bog naj mu podeli veéni pokoj!

Zalujodim pridruZujemo tudi mi naSe Zalovanje.

I1Z PISEM

Spostovani g. Ing. Matiéi¢! A. 29. 7. 91, /Slovenija/

Pred nedavnim me je obiskal mas emigrant g. F. J. iz Clevelanda in mi
pustil en izvod revije TABOR 3-4/91. Od zadetka do konea sem vse prebral.

Zasledil pa. sem VaSe ime, ki se mi zdi poznano. Oprostite, ker bom vpra-
al kar naravnost: gospod Matidié, ste Vi nekdanji predavatelj na Grmski Soli
v Novem mestu. &e ste, Vas osebno poznam, Kayti ime, priimek in naziv bi
ustrezalo osebi, se pravi, Vam.

V letu 38/30 sem bil v letni kmebijski Soli in se Vas prav dobro spomi-
njam.

Zdaj je v mekdanji Zoli vse spremenjeno. Avtomobile prodajajo tam.
Slabo.

Ce ste pravi, za katerega Vas imam, lepo prosim, odpifite mi. Jaz nisem
imel srefe, da bi el iz Vetrinja naprej, ampak sem Zel nazaj vse do Roga,
odkoder sem ufel, me ponovno dobili v roke in obsodili na smrt, potem pa na
20 let, od katerih sem 9 in pol presedel, Ve do letos si o tem nisem upal
spregovoriti,

Prosim, e je le mogode, seveda, da bi mi poSiljali revijo Tabor,

Bodite lepo pozdravljeni in Bog Zivi Vas vse skupaj! S, M.
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1. KoroSec
Sel sem brate iskat...

Kakor, da se utrgal je plaz Vse prst postaja
je obtidala skala za novo rast,
nad zadavljenim breznom; za rod,

.z zemljo in gruidem opokrita, ki prihaja.

.z bréljanom ovita.
Po izmitth stenah

Ob stenah wvdolbine solze polzijo
lobanja izglodanega brezna. in se trgajo kakor hizop
V njej skalne police v neZegnani grob.
2z razmetanimi, rjavimi kostmi
‘in konei bodede Zice. Tik — tik — tik — —
‘Tiso¢ razdrtih Zelja, Ze mpol stoletja,
trohnedi spomini, dneve in modéi
pokopane obljube nekje v globini
wse zasuto v boleéini, odmev Steje kosti...
Janez Rotar

VETRINJSKO POLJE
(Nadaljevanje)

Z bratrancem im sofolcem Ivanom sva se drugié srefala pred Stirimi
‘leti, ko je bil spet tu. Kakor prvi¢, sem ga tudi tokrat vozil po slovenski
«deZeli, Nekoliko bolj se je razgovoril in razkril. Najbolj mi ostaja v spominu
njegovo zafudenje, da Slovenci v domovini danes govorimo o preZivetju —
po vsem tem, po tolikinem zmagoslavju v besedah. S takim vprafanjem da
se dandanes ni sredal nikjer po svetu, kjer se giblje. — Od zunaj vas nihée
me ogroZa, torej se ogroZate sami, z nadinom Zivljenja. O Zvljenju v tujini
in stran od doma je dejal, da ga ne moti

— Saj ves, se je nasmehnil, da sem Ze v gimnaziji sanjaril o tem, kako
bi Sel po svetu. In bral sem predvsem takine knjige.

— Kot otroci, kot mladostniki, ki so mam komunisti pobili najbliZje,
brate, stare, smo beZali pred smrtjo. Ce bi me bili beZali, bi se nam zgodilo
to, kar se je tistim, ki go ostali doma in se prvi priglasili novi oblasti. Zgo-
dilo bi se nam to, kar se je tistim, ki so jih AngleZi z ukano izrogili nasprot-
nikom. Va3i oblastniki vsa ta leta in desetletja miso hoteli nidesar vedeti
o .nas. Zanje nismo obstajali. Ce so mas vendarle jemali v misel in besedo,
s0 mas zmerjali, zlohotmo zanifevali in mam vse mogofe podtikali. Hkrati so
povsod vohljali za nami in sku3ali za to pridobiti posameznike, Tudi tistim,
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ki so prihajali po dolgih letih domov na obisk, niso dali miru, klicali so jih
na nekaksne pogovore in silili vanje. In ves svet je na politiéni ravni sledil
le tem vafim oblastnikom in mjihovim besedam, Tudi Rim, Vatikan, pri tem
ni bil izjema... €e ne bi bilo z namj duhovnikov in mekaj izobraZencev, ki
so skrbeli za mas kot Slovence v narodnem, duhovnem in gmotnem, bi se
pag hitro porazgubili. Najveé zaupanja je v mas obujal Zkof Gregorij Rod
man, dokler je bil Ziv, ta nas je tudi obiskoval in spodbujal.

Stiri leta ste bili tam na Koroifkem, sem dejal bratrancu Ivanu. Ah je
v tistem dolgem ¢asu stopil kdo iz Slovenije do vas, da bi vas nagovoril
k vrnitvi, mogode celo kdo od uradne, oblastne strani?

— Nesmiselno vpraZanje, je dejal bratranee kratko, Sam dobro ves, da
so presekali pot celo nekaterim tistim, ki so se vradali s Koroskega, kjer so
iskali svoje konje. Preganjali in zaprli so vsakogar, ki je skrivaj priSel na-
zaj, ki je takemu beguncu nudil pomoé ali zavetje. Za temi je vedinoma prav
tako izginila sled.

In vendar, sem pripomnil, moj stric SeliSkar se je vrnil tretje leto, in
ostalo je brez hujiih posledic.

— Izjema paé, je dejal bratranec. Nisem pa mu povedal, da se je stric
Janez Selifkar takrat odlogil, da se vrne na Koro3ko, da bi nagovoril druge
k vrnitvi, vsaj najbliZje. Sam da je majboljii dokaz, da se me bo mié¢ zgodilo,
vsaj ne najhujfe. In tudi misem povedal bratrancu Ivanu, da so na KLO (kra-
jevni ljudski odbor, obdinska pisarna) stricu Janezu sicer dali potrebne pa-
pirje, da je Zel ma pot. A ko se je pripeljal na Jesenice, so ga prijeli in
v spremstvu poslali nazaj domov. Niso mu pustili na Korofko, da bi koga
nagovarjal k vrnitvi. Novi, ljudski oblastniki so bili paé zadovoljni, da so
se znebili tolikne mnoZice drugafe misleéih, pred nekakinimi volitvami. S
takinim sovraZnim mavnanjem so laZe zastraSevali te, ki so ostali doma.

Zato pa mi je bratranec Ivan povedal, kako je pred kakimi desetimi
leti med njimi odmevala usoda Franca Teli¢a, ki se je bil udomil na Ko-
rofkem.

Ob obisku domadega kraja so ga prijeli, in preganjali so ga domadi te-
renci. Na sodiifu v Ljubljani je bil obsojen ma petnajst let jefe za dejanja,
ki jih mi storil in ki mu jih niso mogli dokazati. Nastopanje krajevnih te-
rencev je bilo spet bolj razkazovanje in uveljavljanje sovraitva kakor modi.
Ni ¢fudno, da velina beguncev ne prihaja v Slovenijo, ampak obiffe le Ko-
rofko, ki jim je prva dala zatodiife in jim je obvarovala Zivljenje. Na Ko~
roikem je ostalo kakih Stirideset begunskih duhovnikov in niso postali dis-
placed persons. Delovali so in delujejo na dvojeziénih farah in varujejo slo-
venstvo ma Korofkem. KatoliZki koroZki Slovenci so skuSali obdrZati tudi
solnike izmed beguncev, bilo jih je prek sedemdeset. Angleika uprava je
leta 1946 bila pripravljena postaviti slovensko 3olstvo ju#no od Drave, v Ce-
loveu pa slovensko gimmnazijo. Toda vmes so posegli predstavniki Osvobodilne
fronte, glasniki tistih, ki so bili v ozadju, in kategoriéno nasprotovali usta-
novitvi gimnazije, && da bi to oslabilo in oviralo nastop Jugoslovanov na
mirovni konferenci v Parizu pri zavzemanju za prikljuditev Korofke. ..



— Poglej, je nadaljeval bratranec. Brat tvojega svaka in tri njegove
‘sestre pa mo% etrte so §li ¥ez. Svakov brat je bil med vojno Zupan. Nekdo
je moral biti, kakor je bil kdo drug rektor ali predsednik akademije zna-
nosti. MoZa mjegove sestre so vrnili in pokongali, ostali so trije otroci in
vdova. Oni &irje tudi ne morejo domov, miti na obisk. Zaslepljeno sovrastvo
do tistih. ki so se uveljavijali pred vojno v katolitkem prosvetnem domu,
zaslep.jeno sovraStvo do lastnih ljudi je nezaslifano in se me da pojasniti
z drugim kakor z boljfevifko obsedenostjo in z mezado¥fenostjo, ki jo ta
v njih zapulta. Dobrotnosti se da zadostiti, sovradtvu se me more, brezmejno
je in kjer je zasajeno, raste iz sebe samega.

Pred dvajsetimi leti, ob priloZnosti, ko je tedanji prvak slovenskih ko-
munistov izjavil, da ,,smo z njimi — z begunei in emigranti — opravili leta
petinstiridesetega® in da ne obstajajo, jih socialisti®na Slovenija ne pozna
in prizna, sem negotovo zapisal v ljubljanski Studentski Tribuni 1968: ,,Ce
velja to za generacije ofetov — ali naj velja tudi za generacije sinov, ne
toliko ma tej kakor na oni strani? Ali bo treba drugafe obravnavati sinove
nadih irseljencev od sinov politiénih emigrantov, zdomcev? Al bo za nas
to le vprafanje zgodovine in pa nekakine macionalne sentimentalnosti ali pa
je morda navzote 3e kakino drugo, etiéno globlje vprasanje? Prav bi bilo,
ko bi o tem %kdaj resno in z vso nacionalno odgovernostjo razmislili, saj se
bo to vprafanje poslej nedvomno pojavljalo vse pogosteje.’ (Tudi v knjigi
Iz prispevkov, 1971, 191.)

Zal se to vpradanje ni obravnavalo, 5e dosti kasneje je v odgovor nanj
priletelo najokrutnejSe prekletstvo, da so ti ljudje, e Ze obstajajo, ,mapol
stekli,

A tistim, ki ostajajo zasvojeni s svojim videnjem resnice, nalaga usoda
dolgo Zivljenje in jim ga greni z neodstranljivo, nepremagljivo in najbolj
trdovratno resnico, da so bili in da ostajajo del velike zablode. Podalj$evalei
so njenih nikoli docela premaganih in odstranjenth tragiénih posledic za ¢lo-
veka posameznika in za oblestvo, za slovenski marod kot celoto.

Zvritali so — in S dames zvrifajo — ljudi v ,,nafe” in v one druge.
V stiskah smo prestopali érto lonico, z najboljfimi mameni. Skufali smo
med njimi naravnavati tok k &loveku in k marodovemu izroé&ilu, stran od
obremenjujode in narodno razosebljajoe ideologije. A pri tem prizadevanju
mismo dosegli upo3tevanja vrednih uspehov. Zmeraj so mas potigkali na ob-
robje. Uspelo nam je kljubovati le pri posameznih narodnokulturnih vpra-
Sanjih, Niso nam zaupali, a tako tudi mi ne njim. Nase besedovanje, pogosto
tudi zelo kriti¢no, so jemali na znanje zaradi maravnavanja lastnega dela.
Nase naivne, lahkoverne pripombe in ugovore so wselej obrnili sebi v prid,
za dosego svojih ciljev. Nasledek vsega tega je danadnje razdejanje, danas-
nja brezperspektivnost v narodnem in gospodarskem pogledu. Razkroj vred-
not je potekal cela &tiri desetletja in je pripeljal do kritiénega razvrednote-
nja etiénih vodil in ravmo tako tudi &lovednosti v medsebojnih odnosih.

¢e bodo ti moji ljudje, moji rojaki, o katerih tu govorim, brali ta spis,
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se bodo najbri vpradali, ali smo se mi tu doma podutili bolj sredne v svojem
givlijenju kakor oni, ki so se morali zateéh v zdomstvo, vefinoma prek ocea~
nov. Vpradali se bodo, kakor moj bratranee Ivan ob obisku pred &tirimi leti,
kako moremo Slovenei na svoji zemlji danes govoriti o preZivetju, in sicer
na lastnih tleh. Mogoce se bodo vprasali, ali niso tudi tega krivi spet prav
oni sami, emigranti in zdomei, ki da so odpadek od maroda, kakor se jim
je wsa leta sproti obefala krivda za vse kar se je v domovini zapletalo.

Ko se bodo begunei iz leta petinitiridesetega vprafevali o nasi &lovetki,
osebni sredi, bi jim mogli odgovoriti, da smo v osebnem Zivljenju gotovo
bili dosti in velkrat sretni, a da tudi ta srefa ni celovita in zanesljiva, ce
ti ogroZajo dom, jezik in kulturno izroéilo, de sistem sam zaniduje podedo-
vano, Vamosti v narodnem in druZbenem pogledu, torej praviénosti in ustre-
zne obravnave oschbnega deleZa, v resnici nismo bili dosegli, nismo je delezni,
Narodnobivamjska in druZbenoeksistenéna kriza dandanes sicer bolj pritiska
na dvajsetletnike, tridesetletnike kakor na nas starejie, ukrolene in obre-
menjene s procesi, ki so desetletja vodili k sedanjemu stanju, a posledice
80 za VSe porazne.

Starej#i, nekdanji medvojni in povojni mladostniki, ki smo 3li skozi naj-
drfe Sole Zivijenja v ideolofko skrajnje utesnjenih razmerah, smo v osebnem
Zivljenju vendarle doZivljali srefne trenutke. V osebnem druZinskem Zivlje-
nju smo se imeli EloveZko radi. Gas miru v Evropi je bil ma3i zasebnosti na-
klonjen in smo res mogli Ziveti dvojno Zvljenje, tisto druZinsko v duhp
made tradicionalne vzgoje, in to, ki smo ga morali usklajevati z zunanjimi
zahtevami in politi¢noideolodkimi deklaracijami in kolesnicami. Tako smo se
skrivaj eerkveno porofali, navadno v kaki odroéni podeZelski cerkvi. Mojega
gimnazijskega soSolea in mjegovo dekle je na primer poroédil profesor Anton
Trstenjak na Skaruéni mad Ljubljano. Ker je bil moj vrstnik prosvetar, so
mu potlej rekli: — Ali gred sedaj v pantijo ali pa bo3 ob slutbo. Storil je
prvo, kaj bi drugega. So pa o vsem bili na tekofem, o vsem so vse vedeli
Zaupnike €o imeli med zasledovanimi, med temi, ki so jih nadzirali. Do tega
80 jih pripravili po preizkufeni metodi zastralevanja in so jih klicali na po-
govore ob najbolj nenavadnih urah. Boj proti , kontrarevoluciji“ je prva na-
loga revolueionarjev, Vse drugo je manj pomembno, Tako ta boj traja, dokler
revolucionarji Zive.

Srefni smo bili tudi, ko so se nam v Ljubljani rojevali otroei. A nada
grefa je biia posebne vrste. Drugadna, zarotmiZka je bila, ko emo svoje otro-
ke kot drugorazredni in mesvobodni uradniki mogli ma skrivaj dati krstiti
kje stran od domafega kraja, kasneje skrivaj tudi birmati. Skrivaj, a s to-
liko vefjo zbramostjo emo slavili boZiémi in velikonodni praznik. Kratenje
boZida je 1judt prizadelo globlje kakor karkoli drugega — hoteli so jim vzeti
dufo. To e bilo nasilje nad Flovekovo duhovnostjo in sploh najvedja hudo-
bija, ki si jo je privoi¢ila doktrina. Neko¢ sem o boZitu doma vrtel gumb
na radiu, da bi dobil boZiéno glasbo. Prifel sem na Ljubljano in tam so vr-
teli poskodne narodne. Moja mati je prizadeto in trpko dejala: — Drugje
pojejo Sveta noé, pri mas pa Cuk se je oZenil...
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Vse to mafe ravnanje v posebnih okoliféinah je v nas zapuiffalo prej
pozitivne kakor negativne osebnostne posledice, Zlasti smo obZalovali posa-
meznika, ki se je iz strahu ali celo stremustva bolj podrejal zahtevam, ka-
kor bi to dopuitala njcgova notranja vsebina. Navzeli smo se duha in psi-
hologije manjiine, in ni gudno, da smo ravmo iz teh vrst prvi in odlo¢no
opozarjali na poloZaj slovenske manjSine v zamejstvu.

8 temi in takimi spremljavami najega Zivljenja skozi ta #tiri desetletja
smo ohranjali poseben, v resnici nekako odmaknjen odnos do druzbe in do
njenih znakov, do njene ureditve in njenega oblastnidkega vrha, ki ga mismo
&utili in sprejemali za svojega, deprav smo ga morali priznavati, To svoje
Zivljenje smo mogli posredno pokazati le do tistih v svojem okolju, ki so
o nas odloéali meposredno in iz leta v leto, iz desetletja v desetletje. Nenehno
so mas pretresali, ocenjevali po svojih merilih, presojali in porotali o masi
politiéni primernosti, napadali nafa nacionalna prizadevanja, zaradi katerih
smo prihajali tudi v odkrite masprotja z reZimom, na primer ob ustanovitvi
Kluba prijateljev zamejskih Slovencev leta 1969.

Prav zavoljo vsega tega smo bili celo s strani reZima in oblastnikov
nekako intimno povezani s tistimi nafimi bliZnjimi, ki jih uradno mi bilo,
deprav so Ziveli, delovali in se trudili na svoj nadin za slovenstvo, torej
z begunei, politiénimi emigranti. Prek obravnave mas tukaj$njth smo spozna-
vali, da emigrantom mikakor in mikoli ne bodo odpustili, da poleti petintiri-
desetega z njimi niso mogli storiti tistega, kar so storili z vrnjenimi. Ne gre
za to, ali bi likvidirali vse ali pa le del, Gre za to, da nad njimi niso mogli
izpri¢ati svoje , milosti% gre za to, da jih &ovesko, tudi fMzifno niso mogh
poniZevati, kakor so vrnjene, velinoma prav do iznifenja. Nad njimi ni bilo
mogote izvesti rituala ma¥fevanja, in tako je ostala mezadoienost. Nado-
mestilo je bilo mogode iskati v izvajanju poskusov prevzgoimih procesov nad
temi tod in v vazdrZevanju strastne sovraZnosti do emigrantow.

Moeode bo kdo drug kje rekel, ali je treba danes po tolikerih letih in
izku$njah Ze govoriti ali pisati o zablodah pretekle dobe, o slepotah tistih,
ki so verjeli tuji dideologiji in so z mjo zavdani zasejali razdor doma, kar je
slovenski narod potiskalo in ga danes potiska na rob propada. Mogode bo
kdo dejal, ali je vredno buditi spomin na mrtve, ki nas po ma¥i Hlove¥kj stra-
ni vse tako zelo prizadevajo, ko bi se pa s pozabo mogl razbremeniti in bi
bilo to potrebno za nafe lastno sedanje in prihodnje Zivljenje. Mogole je ta
pomislek utemeljen vsaj glede tega, da ne more priti do sprave med nekda-
njimi mosilei boljlevitke revolucije in pa branilei tradicionalnih slovenskih
vrednot in teZenj, ki so kot vmednote in teZnje danes vendarle spet v ospredju
in zlasti Zive v ljudeh, &e Ze niso uradno priznane oziroma upoitevane.

Ta pomislek, povezan s svojevrstnim samoZrtvovanjem, bi bilo mogode
upoktevati in prekriti pogorife s pepelom, e ga me bi vedno znova dvigalo
sovradtvo. Komur ostaja sovradtvo do mekdanjih nasprotnikov zadnja in edi-
na potrditev o pravilnosti lastnega ravnanja neko® in danes, kdor se hrani
z lastnim sovra¥tvonr, ni zmo¥en premagati zla v drugem, pa strasti in sla~
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bosti v sebi. Ta me misli o prihodnosti svojega naroda, ki more obstati le
«ob goZitju razliéno misleéih in ¢lovedko <ustvujodih.

Zakaj tedaj pisati o teh teZkih in grenkobo zbujajofih wvpraSanjih in
dogodkih? Tu fin drugod je na tisode in tisofe Slovencev, ki nosijo v sebi
podobne zgodbe o svojih bratih in bratrancih, stricih in sovai&anih, razde-
‘ijenih v podobnih razmerjih, kakor =o bili ti v moji rojstni vasi. In moja
rodna vas v tem pogledu, s svojimi zna¢ilnostmi mikakor ni izjema v okviru
nekdanje Ljubljanske pokrajine, pravzaprav celotne nekdanje Kranjske, Nas-
protno, je le ena izmed tisoé podobnih. A po tragiénosti, po Zrtvovanosti élo-
veSkih Zivljenj v zadnjih petih desetletjih se iz celotne slovenske narodne
zgodovine me more primerjati prav nobeno tako kratko obdobje, po bratomo-
riji pa niti celotna slovenska zgodovina me. Specifiéni masledek tega okrut-
nega dejstva in podaljSevanja revolucije je tudi okolii¢ina, da je obseg sa-
momorov dosegel stopnje, ko Zc izrazito ogroZajo ma¥ obstoj. Ta mesredna
bela kuga pobira predvsem mlade ljudi. Trideset tiso& v povojnih desetletjih
je opomin, strahotneji kakor katerikoli.

Nasilje ¢loveka nad ¢ovekom, skupine mad skupino ne zbledi. Kot Ziv
opomin se prenala iz roda v rod, preraila v topo bolefino in zapuffa me-
nehno bojazen. Francoski pisatelj nobelovec Anatole France je Ze sto dvajset
let po krvavi francoski revoluciji v romanu Bogovi so Zejni (Le Dieux son
soif, 1912) zajel tragiko revolucije. Zajel je njeno najtrajnejo stran, iz-
kljucéno le njeno temno, zlo¢insko, necloveiko stran, kalkrina nasproti razgla-
gevani odrefilnosti sleherna revolucija v resnici je, Vse namreé, kar revo-
fucije doseZejo s krvavimi prevrati in nasiljem nad ljudmi v bratomorni vojni,
Je mogode dosefi po maravmi razvojni poti bolj zanesljivo, z manj Zrtvami
in predvsem s trajnejdimi sadovi, veljavnimi za naslednja obdobja. Narodi
te drZave so se edini v drugi vojni obremenili z bratomorijo revolucije in
kaj jim ie to trajnega dalo v primerjavi z drugimi narodi? Tisto iz tradicije,
kar je revoueija zaradi svoje doktrine na mah uni¢ila in zapustila razdeja-
nje v ¢loveku in v narodovi dedi&fini, se v naslednjem obdobju z mnogimi
Zrtvami, mukoma in vztrajno obnavlja zaradi skladnega nadaljnjega razvoja,
da bi Zivijenje naroda teklo dalje zvesto izrodilu in me zaostajajoé za raz-
vojem drugih narodov, z revolucijo neobremenjenih.

Revolucija je bila in je predvsem umeifanje movih oblastnikov iz vrst
majhne skupine, ki zasleduje osebne cilje, to je njen prvi in poglavitni namen,
ki pa ga prekriva z odrefenjskimi izjavami. Vse drugo je podrejeno muresni-
Citvi te oblasti, tako tudi naslednja leta, ko si posamezniki tudi v medseboj-
‘nih masprotjih skudajo oblast ohranjati za wsako ceno in z wsemi sredstvi.
Zato se je Se sleherni revolucionarni vodja in oblastnik izneveril svojim re-
volucionarnim prisegam in odrefenjskim obljubam.

O tej revoluciji svojevrstno govori soha svetega Flonjana v moji vasi,
zavetnika pred ognjem. Vojno je prestal v mifi ma prodelju gasilskega doma.
Preiivel je tudi viharni prvi povojni éas. Nato je izbruhnila kulturna revolu-
eija, ki je nalagala ruSenje kapelic in drugih tradicionalnih znamenj. Nekdo
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od vaikih gasileev je pravodasno zvedel za mevarnost, ki je grozila Florja-
novi sohi. Zveler pred obradunom z ,zaostalostjo’ je soho vzel iz nife na
gasilskem domu in jo doma skril v slamo, Nato je sveti Florjan kot sveto-
pisemski cestninar dolgo let stal v kotu farne cerkve. A ko so pred nekaj
leti gasilei svoj dom obnovili in povedali, so se med sabo dogovorili, da bodo
soho svetega Florjana spet postavili na pravo mesto, v mifo ma proéelju do-
ma ob glavni cesti. To so storili in danes sveti Florjan spet izprituje svojo
navzoinost, gasileem v zadoiienje, vaitanom kot znamenje mjihove pomi-
ritve. Po tem zgledu so ravnali v sosednji vasi, tudi tam je bil sveti Florjan
ved ko tri desetletja v ilegali... Da bi mas naprej varoval pred ognjem!

Huj%a je bila usoda prosvetnega doma iz leta 1907. Oswvoboditelji so
ga nacionalizirali in spremenili v obrtno delavnico, nate pa pustili propadu.
Pred nekaj leti so ga razpadajolega farani odkupili in na istem mestu po-
stavili nov, lep in ¥e prostornej$i kulturni dom, da Zivi svojemu namenu.

Danainji naprednjaki pa so tesneje ko kdaj zamejeni za svoje ograje
in v svoj tesni svet.

eokok
Tako se je zadela tragedija, ki je dosegla svoj vifek v Ve-
trinju in e kasneje. (M. Mikuz, Zgodovina Slovencev, CZ Liub-
ljana, 1979, 865) :

Ob koncu se samo ponuja vpraSanje, kakina je pravzaprav bila drui-
bena in polititna podoba moje wvasi, da je med dmugo vojno doZivljala tako
strahovit kriZev pot? Iz izkuinje lahko govorim le o tridesetih letih, ¢eprav
clovek v dojemljivem &asu prisluhne wvsaki moZnosti, da bi v svojem okolju
spoznal ¢im veé iz prejénjih &asov in wvse to vsrkal vase.

Katoliska smer je imela na podeZelju izrazito duhovno in politi¢no-idej-
no premod, Vrednostna merila so bila na njeni strami. Kdor je v moji vasi
hotel, da se mu priznava, kar je pomenil in veljal, ni bil pri drugaéni usme-
ritvi, VaZko kulturno Zivljenje je skoraj v celoti potekalo v katolifkih orga-
nizacijah in te so skrbele za vse skupine, Globoko v zavesti mi ostaja spomin
na zadovoljstvo moje matere, da so se %ene westajale na shodih Marijine
druibe, namenjene le zanje. Tako =o se kmedke %ene podutile samozavestneje,
kakor jim je kmedko Zivljenje sicer omogodalo. Orlovsko druitvo je bilo raz-
gibano s svojimi dejavnostmi. Katolifki prosvetni dom je bil v moji vasi
zgrajen Ze leta 1907. Raven in kakovost pogostnih prireditev sta bili v njem
za podeZelske razmere visoki. Sokoli se v vasi z Orli na tem podrofju mniso
mogli kosati, in &e ne bi bilo primorskih priseljencev, skorajda me bi mogli
niti obstajati, A Primorei so bili tudi pri katolifki strani. Med sabo so se
razlikovali %e pri pozdravljanju: Orli so pozdravljali z mekoliko vsiljivim
Bog Zivi, Sokoli pa z neslovenskim Zdravo. Pri Sokolih so se zbirali vefinoma
nekmetki posamezniki, nekateri so skuSali uvesti tamburastvo. Bili so jugo-
slovansko integralistiéno usmerjeni in neomajni privrZenci dinastije. Orli so
gojili predvsem slovensko izrofilo v duhovnem in kulturnem obsegu.

V mestih je bilo precej drugade — previladovali so maprednjaki, libe-
ralno usmerjeni meséani, veliko jih je bilo vélanjenih v Sokola. Naprednja-
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Stvo je bilo pri mladem slovenskem me#¢anstvu veéinoma pozunanjemo, pri
marsikom tudi zakrivanje kmedfkega porekla v kolenu, dveh nazaj. Nekateri
mes¢ani so bili ponosni ma kmeéke prednike, drugim je bilo to premalo. Tudi
veliko duhovnikov je bilo kmedtkega rodu, in po okusu meifanov so bili le
svetovljanski med njimi. Spomnim se, da smo se ob velikem katolifkem sho-
du na imenitni veliki orlowski stadion v Ljubljano pripeljali na ovendanih
lojtrnikih, meSFani pa so postavali po ulicah in mas dudno gledali. To nezau-
panje in tudi podcemjevanje kmetstva in katoliftva se je med meS¢anskimi
iiberalei prenafalo naprej prek posameznikov, ki so wstopili v revolucijsko
elito in so po vojni predstavljali njen duhovni vrh. Z movo ideclofko osnove
se je uveljavljalo kot zanikovalec ali veaj zmanjievalec kmedkega in kato-
liSkega deleZa v razvoju slovenske duhownosti in zlasti knjiZevnosti, Do re-
volucije je bilo kmetstvo upoitevan narodno in drZavne tvorni dejavnik in
ne kaj podrejenega ter nepomembnega, kakor je ovrednoteno in obravnavano
po revolueiji. V naSi vasi je prevladovalo kmefko prebivalstvo, imovinsko
zelo razslojeno: manjfe Ztevilo bolj ali manj trdnih srednjih kmetov, ob njih
nekaj malih kmetov in kajzarjev. Delaveev mi bilo tako malo, vendar takih
brez zemlje skoroda ni bilo. Ti, kakor tudi sinovi malih kmetov in kajZarjev
so se zaposlovali na bliZznjih opekarnah, v tobaéni tovarni ali kje drugje
v mestu, Zene pa so hodile na dnino h kmetom odsluZit za oranje majhnih
njiv in za redke prevoze; z nelahkim delom popladane storitve. Najbolje je
ilo delaveem pri Zeleznici, delali so v driavni sluzbi in so bili nanjo zaradi
stalnih dohodkov in zavarovanja ponosni.

Srednji kmet je vuZival ugled z garafkim delom, z dobrim gospodarje-
njem, kar se je potrjevalo z dokupovanjem zemlje, pomembnega smisla vse-
ga njegovega truda. Kajiar je bil upoStevan, ¢e je spretno opravljal kako
obrt, potrebno tudi kmetom, a tudi z bistrostjo, ki so jo kmetje %e od nekdaj
cenili. Za gruntarje so veljala prav tako stroga merila — posest se ni smela
zmanj3evati, v hlevu je morala biti lepa Zivina, posebno konji so bili nasploh
merilo, a enako stavbe in naprave. Kmetje 50 med sabo tekmovali zlasti pri
poljskih opravilih; kdor jih je slabo in S5e z zamudami opravljal, se je sam
izkljuteval. Seveda si je gruntar megel privodditi boljSe Ziwljenje, lepsi za-
pravljivéek, mogel je uZivati tudi vino, desar si srednji kmetje nizo mogli,
ampak so pili le doma¢ jaboléni mo35t ali S5¢ tega ne, & niso dovolj skrbeli
za svoj sadovnjak. Mali kmetie in kajiarji so Ziveli sila skromno, nekateri
so si v gostilni privos¢ili kak frakelj Spirita. Kdor izmed gruntarjev in sred-
njih kmetov tekme ni zdrzal, bodisi da se je zapil ali dmgade zapravljal —
v nadi vasi je bilo pred vojno pet gostiln, po vojni nekaj ¢asa nobene, nato
ena, dve, a danes jih je spet kakor pred vojno — =se slabo oZenil ali so se
mu spridili otroei, tak je izgubil ugled. Med nekaterimi kmeti je hilo nekaj
epogledovamja z liberalstvom, a izstopalo mi. Med kmeti je vladala tekmoval-
nost in tudi ljubosumnost, ob posameznih nesreéah pa so izpricevali izrazito
solidarnost, V vije gmotne vrednote, kakor je lastna zemlja, miso bili zave-
Tovani.

Pravega leviéarstva ni bilo, Delavei kmedkega rodu so se drZali svojib



opravkov, zlasti e so bili v drZavni sluZbi. Posli, kakor so tedaj imenovali
hlapce in dekle pa pastirje, so bili ali privrieni gospodarjevi hifi ali pa se
zaradi maglega menjavanja niso ukoreninii v kraju. Prihajali so vedinoma
tam od Rovt, od Polhovega Gradea in Crmega vrha, s hribov, kakor se je go-
vorilo tu med ravninci. Tam je bilo Zivljenje teZje, ker je bilo manj priloz-
nosti za zasluZek, Zivijenje poslov ni bilo lahko: pastirji in hlapei so spali
pozimi po Zivinskih hlevih, poleti na podu in v svislih. Malokateri hlapec je
imel posteljo v ¢umnati ob kai&i ali v podstre’ni sobi. Dekle s0 spale v hi-
Sah, zaradi varnosti pred vasovalei in zalezovalei, kar sta malagali kridanska
vzgoja in bojazen hiSe pred sramoto,

Za komunisti¢no delovanje je bilo malo priloZnosti. K njemu se je iz-
med uveljavljenih ljudi prevesil v sosednji vasi mojster zahtevne nekmedke
obrti & svojo druZino, Ti so edini govorili Stdlin, medtem ko smo vsi drugi
izgovarjali po domace Stalin. Partija je v tridesetih letih poslala sem svo-
jega agitatorja. Kot gostaé se je naselil v sosednji vasi v kmetki hisi z ved
odraslimi sinovi. Skufal se je usidrati med kmeékimi fanti, kakor so govorili
starejdi, a ta vas je bila Ze belj kmedka in gruntarska kakor nafa, za komu-
nisti‘no propagando malo pripravna. Veé posluha je bilo med delavei, po-
sebno v ¢asu brezposelnosti.

Najved moZnosti za propagando in pridobivanje privrZencev je bilo med
posamezniki, ki so bili v okolju take ali drugade poniZani in razZaljeni., Ziv-
ljenje ni bilo lahke za kakega nezakonskega fanta, ki ga je pustila prva
svetovna vojna, nekateri pokliei kakor dimmikarji, so bili manj upo¥tevani.
BliZina mesta je pripomogila, da se kak kmedki sin s kmedkim delom ni ma-
ral prezivljati, bolj¥ega pa zaradi neizufenosti ali Ze ¢esa drugega ni dobil.
Znakov kake narodno tvorne ali narodno obrambne zavzetosti pri njih ni bilo
-opaziti. Niso se druZili z nikomer, ki bi razvijal takino dejavnost.

Téh poniZanih in razialjenih Cerkev ni imela na svoji strani. V izrazito
tekmovalnem ozradju so ma prevladujod strani daled najvefji ugled u#ivali
izmed mladih ,,Studentje”, torej gimnazijéi in wliteljiséniki, e so bili uspedni
v Solanju, in pa ,,akademiki®, slulatelji fakultet in lemenatarji. BliZina Ljub-
ljane je omogoéala Zolamje nadarjenim in prizadevnim kmedkim in delavskim
otrokom, in v folah ter v lemenatu ge je zvrstilo razmeroma veliko mladih,
V letih pred drugo vojno jih je bilo kakih dvajset, tudi nekaj deklet, tradi-
¢ija pa je bila Ze kar dolgotrajna, saj je Solanje otrok povedevalo ugled dru-
Zine in hife. Kdor tekme mi zdrZial — in to se dogaja poveod — je v druZbe-
nem ugledu padel na najniZjo stopnjo. To so bili ,falirani Ztudentje*. Vedi-
noma so postali znani po tem, da so se oglaSali in wveljavljali kot zagrizeni
agitatorji in so vztrajno delovali za preobrat. Med ljudmi ni bilo poboZnja-
Etva, zvesto pa €0 ohranjali izrofila svetnega in cerkvenega leta.

Duhov3¢ina je imela pomemben razsodniski poloZaj. V mojih letih je
bilo oblutiti, da je bil kaplan v Boli sicer bolj prijazen do delavskih in kaj-
Farekih otrok kakor do kme&kih. $ola je bila duhovne izrazito mevtralna, iz-
wbopala je driavljanska vzgoja, verouk ni présegal okvirov kateheze,

(Sledi.)



I. Korosec

Slovenija, Bog Zivi te!

Docakal sem (utro
slovenske svobode

in videl zastavo

z zvezdo krvavo,

ki je &akala

kakor obsojenec

ob sramotnem stebru.

Ko zaoril je klic
resniéne svobode,
se je znamenje rdele oprode

osramodeno
spuséalo k tlom.

Na veliki jambor
nove slovenske barke,
pa se je dvigala
nova zastava:

soZitje in sprava,

za narod moj,
za zemljo naso
kraljestvo Triglava!

DAROVALI SO

Od 16. 6. 1991 do 31. 8. 1991.

RoZmanov dom :

Austral — A
Malovrh Pavle ........... 5.000
Pozni¢ Alenka ........... 25.000
Zajec 0)ga covevrisenniasin 5.000
Glinfek Ignacij ........... £0.000
Dir. Eat Jofe, Jiiweimn sajes 40.000
Kosandi¢ Bogdan ......... 150.000
KriZ BoJamiith .o« sd swusmals ¢ 250.000
Zerovaik JoZe ....... .00 198.000
Odbor DSPB Tabor Argent. 120.000
Stefaniéd Blza ............ 20.000
Cerkvena nabirka pri sv, ma-
§i v RoZmanovem domu 25.
8.91.: Rev. Bidovec Franc 836.000
Namesto cvetja pok. sedmim
bratom Zajéeve druzZine t.j.
Lojze, France, Janez, Na-
ce, Tone, Stane in JoZe:
Zajec Francka ...cicevvess 100.000
V sp. ma pok. Stefko Zajc:
Oblak Helena ............ 200.000
Skobin ‘Alojzija .....v0vns 150,000

Ing. Anton Matiéié ....... 100.000!
V spomin na pok. domobran-

skega éastnika Alojzija Vi-

deni¢ umrlega v domovini:
Repar Jofe . saeiblods o .. 300.0000
V sp. na p. Vintar Matija:
HodarJaneze: iliiwikossioaisn 100.000

(v dol.)

Globoénik Martin ............ 100+
BulurtTole . eitesbadicalhvis b
Jeriha -Marjan: i 0 e v 5

V sp. na p. prof. Slavka Zupan:

Martin&ié Ferdo ............. 20
V spomin na pok. Pavio Zupan:
Ing. iEcker s Milanisl sl s a 100
fZiling austr.
Kralj Franc — Korofka ... 10.000
Tiskovni sklad Tabor:
Austral — A
Angudtin Tone: . .. vesidiva 20.000
N. N., San Andrés ....... 30.000
Boritnik Maks ........... 170.000
Fabian&g Anatol ......... 20.000
Kosandi¢ Bogdan .......... 100.000
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Jemec Stame ......c..0000 70.000
Marolt Anton .. .......... 20.000
Opeka AloyEil: iiuviiasiua e 20.000
Ohlnlc Tone oo i vevaniin: 20.000
Malovrh Albert .......... 20.000
ATt S Tyan e e oy 20.000
Puhek Ivanka ............ 20.000
OBIRK T s s 40.000
v dol.)
Kolman Ludvik ..... A S 100
Dr. Sinkovec Ivan ........... 5
Bracoile dvan S5 oo e b
ANLUA MR O RN 45
N N N I oo Ak
Bambié Ivan — Milwaukee ... b
oA Y0 o i e 10
Limoni Janko .o i 10
Butinar Antomija ............ 10
SArok Emerik ... o b
Jakos STVRN v T 20
AR RS TR o RS R e b
Kolman Ludvik .............. 5
Mejad! MIA) . .cirhoinis e 10
Mesac Franjo o vs - oo v 10
Coffelt Mitl i st 10
V spomin na pok. Albine Odar:
SICRIoPIan v e i e 75
V spomin na pokojnega moZa:
e o T ST R 10
Socialni sklad Tabor:
Austral — &
V spomin na pok. domobr,
¢astnika Bogota Sluga u-
mrlega v USA:
V spomin na pok. domobran-
skega Castnika Bogota Slu-
ga umrega v USA:
Langus Milan ............ 500.000
(v dol.)
Zagay Lojre oo b
Koritnik Francka ............ b
HOrvab FTame . ... o0 s 5
Rabzelj Francka ............. 5

Rupnik Ivan
Kukoviea Joze
Petkoviek Vinko
Stari¢ Lojze

Sklad Georgine Tolstoy

(v dol.) ZDA
Turek Janez (tretjil)
Vogel Tone
Gobec Eddy (drugié)
Boh France (drugid)
Kolman Ludvik

(v dol,) Kanada
ZontaNandei s n T ) atears
N. N., Brazilija
Osredkar Frank in Mara
Markez Frank in Alenka
Cerar Joze
Jereb Joze
Kastelic JoZe
Slak Florjan
ZakrajSek Mantin
Mate Frank
Strazar Frank
Strucelj Joze
Stajan Ludvik
Kus Rudi
Resnik Rudi
Zakrajiek Ivana
Drensek Joze
Trpin John
Mevlia Miran K. ...cvisirnenis
AR Y vt s e e S
Oman Marjan
N. N. (ozem oseb)
Valant Sonja
Vale Justi
Kastelie John in Ingrid
Dr. Pepevnak Frank
Tomsi¢ Frank
Muhi¢ Tone
Hutchizon Marija
Zalar Jozefa

200
10
30

100

100
50

250
150
100

25
20
20
20
20
20

136
260
100
100
100

50
50
30



Miheli¢ Marija ........c.cn0n.. 40 V spomin na Levstik Vinka:

BARIC AT RTUOL, oraraisininie elatt it i s wiaars 207 Stanie! ToTze . o vve e e 50
V sp. na pok. Petri¢ Franka: V spomin na Golobi¢ JoZeta:

3050 L | it B S 20 Kozina Frank in Anica ....... 70
Lamoviek Stane ............. T T S b L A e R e e . 40
V spomin na Hilarija Zukovec: V sp. na ofeta Vinka Levstik:

SIRk FIOTIaN i voves va B0 Levatilcalojze oo ool oo i il 150

VSEBINA

NGRS Nravica N RS DOTOR SR L ol eies o sl dials sloais s et b eras 193
Yisloveniyn (Pavla Konodec)s -t 0 o0 o s 194
1177 10,80 LGN IR e MM s B e T b R B e b o B e PN e 200
T Ty B e bR T e e e e e 206
s B R G A OF R T T A s e e B e 208
D3 EL R Yo oy et S S &5 P ey R e e el e e e P B e 213
/AR S 0 DA S S TG (R e i e S et el s a2
o T A e R e S P O S e O e 229
ey o FEAD LY Bttt e i vt o s Sl e Sl S e S 230
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